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Jedna

Lod Pobfezni straze USA Terra Nova

Posadka: 81 prislusnikd pobrezni straze, 33 civilistl
Ukol: védecka podpora

Poloha: Nansenova péanev, Severni ledovy ocean

Co se to tam ksakru déje?

Kapitan ledoborce americké pobfezni straze Terra Nova Carl Franklin
vyhlizel z oken kormidelny. Mél odtamtud panoramaticky vyhled 360
stupnd, ale mohl stejné tak dobre prilepit nos k natfené sténé. Po bouri
se objevily mraky, které splynuly s okolnim vzduchem, a ten zase s le-
dem, a spole¢né dohromady utvorily neproniknutelnou prazdnotu. Jeli-
koz vyrtstal v Maine, domnival se, Ze o mlze leccos vi, ale tohle se nepo-
dobalo ni¢emu, co kdy v zivoté vidél. I svétlo na pridi mohl pouze tusit.

Polozil ruku na studené sklo, jen aby se dotykal né¢eho hmatatelného.
Doufejme, ze si posadka ni¢eho nevsimla. Nalézali se uprostied Severniho
ledového ocednu, kolem nich tisice kilometra ledu, pod lodnim kylem
¢tyti kilometry hlubokd, téméf mrznouci voda a on nechtél, aby muzstvo
ziskalo dojem, Ze jejich kapitan ztrici kontakt s realitou.

Zhoupl se na patich a Sestnact tisic tun oceli pod nohama mu vrétilo
jistotu. Terra Nova byla umélecké dilo, pycha pobiezni straze: armované
plavidlo se dokdzalo stdlou rychlosti tii uzli probijet i stodvaceticenti-
metrovou vrstvou ledu a v pfipad€ potieby si prorazit cestu az k severnimu
polu. Za kratkou dobu, co byl v provozu, tam kutr doplul uz dvakrat.

Z mlhy se vynofila kolébavd silueta. Operacni distojnik Santiago,
Latinoameri¢an z Arizony, vyménil svou dpalnou vnitrozemskou domo-
vinu za zamrzly ocedn. Vysvétloval to tim, Ze ho to tihne do liduprazd-
nych pustin, a posadka si z né¢ho utahovala, Ze se sem vydal, aby tu zpustl.

Franklin se obratil. Pfizrak Santiaga nabyl v okné redlné podoby sto



pétaosmdesati centimetrii mofem zoceleného svalstva, které se co nevi-
dét za¢ne pomalu obalovat tukem. Nez to dotahne na admiréla, napadlo
Franklina, 1ékafi ho pfi zkoumdni jeho zdravotniho stavu asi dost potrapi.

»Védatorfi si chtéji zablbnout,“ hlasil Santiago.

Véditory se rozumél ndklad, ktery Terra Nova pii této své plavbé
vezla. THatficet védcu z celého svéta provadélo méfeni vody, ledu, snéhu,
vzduchu. Padesdt odstina chladu, fikal tomu Santiago. Je to bavilo.

»Jak vypada led?“ zavolal na jednoho z posadky, ktery se skldnél nad
satelitni mapou. Zeleno-oranzovo-Cerveny batikovany vir se neustdle
ménil s tim, jak se led posouval.

»Ryby brit nebudou, pane.*

Franklin se podival na hodinky. Pul jedendcté v noci, ale to tady nic
neznamenalo. Pfed ¢tyfmi dny vy$lo slunce a pét mésici nezapadne.
Ovsem pii té podélané mlze si tim ¢lovek nemohl byt jisty.

»Maji na to tfi hodiny.“ Znovu se podival oknem ven do bezvyrazné
nasedlé prazdnoty, kterd lod ze vSech stran svirala. V té slot¢ budou mit
stésti, kdyz si dohlédnou na $picky vlastnich bot.
jevi medvedi.

Co se to tam ksakru déje?

Pomocnik lodmistra druhé tfidy Kyle Aaron tiskl k hrudi pusku
Remington 870 a doufal, Ze ji nebude muset pouzit ve spéchu. Prsty mél
v rukavicich tak tlusté, Ze jimi sotva sviral pazbu, natoz aby stiskl spoust.
Ne ze by mu v rukavicich bylo teplo: v rukou necitil nic nez lezavy mréz.

Hodil si brokovnici na rameno a zacal machat pazemi, aby si rozprou-
dil krev. Na ledové plose za nim se védatofi zabyvali svymi vyzkumy.
Jeden z nich postavil trojnozku a s jeji pomoci spoustél navijikem zlu-
tou béji do diry, kterou vyvrtali. Jini krokovali méfické pfimky, popo-
chézeli po snéhu chvili pozadu, chvili zase vpfed, jako by hledali
odpadky. Aaron, ktery prolezl se ¢tyfkou z biologie a na stfedni skole se
vyhybal chemii, jak mohl, nechipal, k ¢emu to délaji. Podupdval a prl
s1, at si do prdele pospisi.

Miha malicko ziidla. O néco dal se nad ledem ty¢il ¢erveny trup Terra
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Novy a jeji bila ndstavba splyvala s mlhou. Doléhal k nému skfipot, jak
palubni posidka seskrabavala led, a hluboky hukot motoru, ktery zvolna
otdcel lodnimi $rouby, aby plavidlo zistalo na pozici. Na zlutém rameni
pridového jefdbu se pohupovala lodni lavka spusténd na led. Uvazoval,
jak by po ni asi védci peldsili, kdyby se tu objevil medvéd.

Pod nohama se mu otfasl led; zapraskal a zahfmotil. Brokovnice se mu
zachvéla v rukou. Vyrustal na Floridé, takze mriz znal jen z filmu.
Pokud viibec nékdy pomyslel na severni pél, na more pokryté ledem, pak
si ho predstavoval néjak jako mistni kluzisté. Hned prvni vyprava s Terra
Novou ho zbavila iluzi. Led se sice tvéfil, Ze je krasné hladky, spocival vsak
na rozboufeném vzdouvajicim se ocednu. Znimky jeho bésnéni o sobé
davaly védet vsude: ledové platy tycici se do vysky, kam je vytlacil ndraz
dvou ledovych tabuli o sebe, nenadilé pukliny, zalité i pfi minus tficeti
stupnich vodou, kde ledovd pokryvka nahle pukla. Hromady suté jako
rozvaliny zamrzlé civilizace a snéhovd pokryvka, kterd nékdy zmrzla tak,
ze se po ni dalo kracet, a jindy se do ni ¢lovek zaboril po kolena.

K pobfezni strzi se dal, protoze se chtél Gcastnit tazeni proti paserd-
kim drog a zachranovat bohaté krasavice tonouci v Mexickém zalivu.
Urcité netouzil, aby mu umrzla prdel, zatimco hlidal védatory pocitajici
lejna lednich medvéda.

Led se opét zatrisl. Zaslechl kvileni, ale nevydaval je vitr — Zadny
nevil; to upél led, ktery zespoda trhalo mofe. V mlze zahlédl jakési svi-
jejici se stiny: kazdd zména svételnych podminek pfinsela zménu barvy
ledu. Anebo to bylo néco jiného? Nepohybovalo se tam néco?

Jestlize mds dojem, Ze je to medvéd, pak je to medvéd. To ho uéili. Cho-
pil se pusky a uvazoval, ze vypali pro vystrahu. Pokud se zmylil, bude mit
na krku pdr nakvasenych védci. Kdyby ale nechal medvéda prilis se pri-
blizit a musel ho pak zastfelit, asi by ho u pobfezni strize za zabiti ohro-
zeného druhu jen tak brzy nepovysili.

Jenze jestli se necha sezrat, taky ho nepovysi. Natdhl zavér zbrané.
Stiny vifily jako rozmichand barva, pfed oc¢ima se mu délaly tecky.
Vibec nic nevidél. Nevnimal vzdélenost, vSechno kolem se rozostfilo.

Jeden ze stint se vsak pohyboval jinak nez ostatni. Zistaval na misté¢,
jen v mlze pozvolna bytnél. Blizil se k nému.
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Skubnutim si serval goretexové rukavice. Nebyt vlozek, které mu zistaly
na rukou, pfimrzl by mu kov spousté na kazi. Zamifil puskou vzhuiru.

Jestlize mds dojem, Ze je to medvéd, pak je to medvéd.

Ledovou plani zahfmeél vystiel. Moznd ho bylo slySet az na severnim
p6lu. U védca nezistal bez odezvy. Ti, kterym utkvéla v paméti pravidla
z vycviku, se rozbéhli k lodni lavce a vlekli za sebou zafizeni. Ostatni,
kterym se pricila myslenka, ze by méli sondu za sto tisic dolarti nechat,
aby se poroucela na dno Severniho ledového ocednu, otileli u vyvrtané
diry. Kficeli jeden pfes druhého.

Aaron je vsak neslySel. Stin neustal v pohybu. Uz se pfiblizil natolik,
ze zacal nabyvat tvar. Aaron rozpozndval nohy i vybouleninu hlavy. Na
ledniho medvéda to vypadalo divné — pfilis vysoké, pfilis vytdhlé a prilis
tmavé. Ze by sob? Slysel o nich, Ze se na ledovych krach dokézou plavit
daleko od pevniny.

Za to, ze odstreli soba, ho nikdo nesprdne. Vystrelil jesté jednu rinu
do vzduchu, rozprasil par dalsich védca a pak prfilozil remingtonku
k rameni a zamifil na postavu v mlze. Navzdory vlozkim z rukavic mu
prsty mrzly tak, az se mu zdalo, Ze mu nabéhly. Znovu zm4ckl spoust.

Mechanismus cvakl na vystfelenou nabojnici. Zapomnél nabit. Nahma-
tal kliku zdvéru, vyhodil patronu a nabil do komory dalsi. Stiskl spoust.

Mizerny vystrel. Nedokdzal ohnout prst, a tak musel zabrat za spoust
celou pazi a puska §la do strany. Minul? Medvéd se blizil. Zapolil s klikou
zavéru, ale ruku mél tak promrzlou, Ze ji nedokazal ovladat. Do prdele!

Zved] hlavu, aby se podival, jestli uZ md smrt na dosah. Mlzna vrstva
se pohnula, jako by nékdo rozhrnul zavésy, a on najednou vidél zfetelné.
To nebyl medvéd ani sob. Byl to clovék. Trhavymi, pferyvanymi pohyby
klouzal po ledu na lyzich: vzdycky se napfimil, posunul se dopfedu a pak
zase sklesl; lyzafské hole pouzival jako berle. Meél na sobé cervenou
bundu, Cerné lyzarské kalhoty a oblicej si chrdnil kapuci na zip vroube-
nou cervenou kozesinou.

Milem jsem zastielil Santa Clause.

Musel to byt jeden z védatori, ktery se zatoulal z vyhrazeného pro-
storu a v mlze zabloudil. Jenze védatofi nejezdi na lyzich. A nosi ¢ervené
kalhoty, ne Cerné.

12



Neznamy zastavil, jako by narazil do cihlové zdi, pficemz se ve vizani
malem prekotil dopfedu. Pozvedl paze a zufivé zamdval lyzafskymi
holemi. Mozna se pokousel néco fict, jenze bud to pohltila kapuce, nebo
mluvil prilis tiSe. Bez opory holi ztratil rovnovahu a placl sebou do snéhu.

Aaron sklonil pusku a rozbéhl se k nému. Muz mél na bundé nasitou
jmenovku, na niz stilo Torell, a pod ni znak, ktery Aaron neznal: dva-
nacticipd hvézda a v jejim stfedu fvouci ledni medvéd. Hned vedle si
v$iml otvoru v ldtce o velikosti nikldku, z néhoz se finula krev a ménila
se v Cervené krystalky prakticky v té chvili, jak odkapla na snih.

Kurva!

Za sebou zaslechl kroky ve snéhu. Bézel k nému operacni dustojnik,
komandér-porucik Santiago, jen v kalhotdch sluzebniho stejnokroje
a saku, které si ve spéchu oblékl. Zustal hledét na postavu ve sn¢hu.

»<Kde se tady v téch bohem opusténych zasranych koncindch vzal?“

Muz se pohnul. Z ust mu stoupaly slabé oblacky pary, jak se snazil
promluvit. Aaron se sklonil bliz. Koze$ina ho zasimrala na tvéfi.

,Co fikal?* ptal se Santiago.

Aaaron zved] hlavu.

»Znélo to jako Zodiak.“
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Dva

Lod PobrezZni stréZze USA Terra Nova

Terra Nova méla nejvétsi osetfovnu z celé flotily pobfezni strdze, ale na
palubé schazel 1ékaf. Plavila se na ném pouze lékafska asistentka, pod-
porucik Carolyn Parsonsovd. Na vétSinu problému, s nimiz se posidka
potykala — tfisky, opary, podvrtnuti nebo bolesti hlavy —, stacila. V za-
vaznéjsich pfipadech se mohla videolinkem spojit s okresnim chirurgem.
Pokud ani to nezabralo, jesté pfichdzel v uvahu vrtulnik a pfinejhorsim
vak na mrtvoly a mrazici box.

Jenze videospojeni nefungovalo, vrtulnik nemél, kam by letél, a ona ani
za boha nechtéla prijit o svij prvni vyznamnéjsi uraz, byt byl zavaznéjsi nez
vSechno, k ¢emu ji proskolili. V priruckach se nepsalo, jak md postupovat
v pripadé stfelného poranéni kombinovaného s podchlazenim. Strela na-
$tésti nemifila presné — sice vytrhla kus masa z paze, ale nezasdhla kost.

Pacient lezel v pafici se horké lazni, kterou pro néj zimprovizovala v kou-
té oSetfovny. Teplomér na boku ukazoval 40 stupmia Celsia. Od stropu
se vinula hadicka dodavajici do jeho paze, tésné pod krvi nasiklym obva-
zem na bicepsu, fyziologicky roztok. Jeho obleceni, které na ném rozstii-
hala, lezelo v plastovém kosi spolu s hrstkou véci, jez nasla v jeho kapséch.

Byl to urostly muz, dokonce jesté vétsi nez dustojnik Santiago. Pii
cesté po ledu toho zjevné moc nesnédl — jedinou stopou po jidle, kterou
mu nasla v kapse, byl obal od tyc¢inky Mars —, pfesto vsak byl ve vyborné
kondici. Potfebovala pomoc dvou ¢lendt posddky, aby ji ho pomohli
polozit do ldzné. V malé vané se nemohl natdhnout, a tak lezel na boku
s pokréenymi koleny jako dité. Pod hlavu mu dala slozeny ru¢nik, aby
ho to netlacilo. O¢i mél zaviené. Led ve vlasech se v horku rozpustil,
a jak je mél priplaclé k hlave, v§imla si drobné jizvy za levym uchem.
Odhadovala, ze mu muze byt tak tficet.
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»Lak co, doktorko? Dvefmi oSetfovny sehnuté vstoupil Santiago
a oprel se o krémové natfenou pfepazku. ,Dostane se z toho?*

»Z nejveétsi ¢asti ano.“ Ukdzala na pacientovu pravou nohu, na niz se
tvorily velké Cerné boldky. ,Mozna pfijde o par prsti. To se ale ted jesté
nedd s jistotou tvrdit.”

,Do smrti bude divné chodit.“

»VI4 §tésti, ze vibec prezil.“ Zkontrolovala teplomér a pfipustila horkou
vodu. ,Omrzliny, podchlazeni, dlouhodobé vystaveni ucinkim mrazu
a prustrel... On opravdu ujel na lyzich celou cestu ze stanice Zodiak?*

»2Pokud si tu bundu neobjednal postou na dobirku.“ Santiago presel
mistnost a sejmul bundu z hdcku, na ktery ji zdravotnice povésila. ,Pred-
stavte si, Ze se trmdcite takovou dalku, aby vas néjaky pobrezik provrtal.

»Semper paratus.”

»2Aby vim huba upadla. Prostr¢il prst otvorem v ldtce — a pak strnul.

»Kolik jste fikala, ze ma stfelnych ran?*

nJedna bohaté stacila.

»2Podivejte se na tohle.“ Pfistoupil k ni s bundou a litku napjal. Hned
pod nésivkou stanice Zodiak prostréil prst dalsi dirou. Kolem ni se na
latce rozpila skvrna tmavéji Cerveného odstinu.

»olouzil jsem v Irdku v pfistavu Umm Qasr. Pokud se nepletu, tohle
vypadd na vstfel po kulce rize tficet.

»Ale kde je pak zranéni? Pokud to skutecné udélala kulka, musela mu
projit pfimo srdcem.” Parsonsovd ukdzala na muzovu hrud. ,Ani skrab-
nuti. Nemluvé o tom, Ze se tady v okruhu sto padesiti kilometrti nikdo
nevyskytuje.

»1Teba se na néj nastvali ledni medvédi.

Osetfovnou zaznél vykfik jako z hororu. Nezndmy ted ve vané sedél,
nohy mél pfitazené k hrudi a o¢i vytfesténé. Po nahé kizi mu stékala voda,
jako by se v ném led konecné rozpustil a nachdzel si cestu z téla pory.

Parsonsova k nému pfiskocila a pokousela se ho ulozit zpitky do
lazné. ,Musite zustat lezet, pane. Pokud se vim koncetiny zahfeji pfilis
rychle, hrozi nebezpeci selhdni srdce.”

Kladl odpor. Voda splouchala prfes okraj vany a rozlévala se po pod-

laze. Mél znacnou silu; ani jako s polomrtvym se s nim nedalo hnout
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proti jeho vili. Santiago ji prisel na pomoc, ale posunkem ho zarazila.
Tady sila nepomuze.

»Pane, pokud nezistanete ve vod¢, vrati se rozehfita krev z koncetin
zpatky do trupu a dojde k zdstavé srdce. Ve vasem stavu se uz taky
nemusi znovu rozbéhnout.”

Prestal se branit. ,Hroznd bolest, zatupél.

»Ano, straslivd bolest,“ souhlasila. ,To je ale dobrd zprdva. Znamend
to, ze Zijete.”

Zatladila mu na rameno. Tentokrit se uz nevzpouzel. Zatinal zuby,
kdyz pfidavala horkou vodu. Oc¢ima sledoval hadic¢ku kapacky az k vaku
s roztokem a pak se rozhlédl po mistnosti. ,Kde to jsem?*

»Na palubé lodi pobfezni straze Terra Nova.“ Nezdalo se, ze mu to néco
fikd. Nalila horkou vodu z ldhve do $dlku a podala mu jej. ,Jste v bez-
peci, pane Torelle.”

»2Anderson.“ Vyslovil to s obtizemi.

,Prosim?*

»2Anderson.“ Upil z hrni¢ku. Voda se zbarvila krvi z jeho rozpraska-
nych rtd. ,Jmenuju se Thomas Anderson.*

»2Ale podle vasi bundy... domnivali jsme se...*

»INa moji bundé se rozbil zip.*

,2Doufim, Ze Torell ma jesté jednu, at uz je to kdokoli,“ prohodil San-
tiago.

Muz, ktery se pfedstavil jako Thomas Anderson, vzhlédl pfes okraj
hrnku. , Torell je mrtvy.

Santiago si vymeénil pohled s Parsonsovou. ,,Chcete tim fict, ze...“

»Vsichni jsou mrtvi.“

»Kdo vsichni?*

,Vsichni na Zodiaku.“ Sesunul se zpitky do vody, takze ta mu ted
sahala az po bradu. Santiago se natahl po telefonu.

»Myslim, Ze byste si mél promluvit s kapitinem.*

Franklin potkal Parsonsovou na chodbé. Pacienta pfemistili z oSetfovny
do jedné z prazdnych spolecenskych mistnosti vyhrazenych védcim.

»Jak se mu vede, doktorko?>*
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»Je stabilizovany, pane. Teplotu md uz opét 36,6, télesné tekutiny
v poradku. Pokud zistane v teple, pfezije. M4 tuhy kofinek.“

»To ano.“ Franklin uz mél ruku na klice, ale dvefe neotevrel. ,Mite
jesté néco, podporucikur*

»2D€ld mi starost jeho psychicky stav, pane. Nemdm dostate¢nou kva-
lifikaci, abych ho mohla posoudit, ale pfipadd mi, Ze dostal hodné zabrat.
To, co prozil, se na ném zdkonité muselo podepsat, pane.*

,O tom neni sporu.”

yoerzant Bondurant ma CISM, kurz, jak zvladat stres v kritickych
situacich. Mohla bych ho pozidat, aby si s pacientem promluvil.

Franklin zmackl kliku. ,AZ s nim skonéim.“

Anderson lezel na lazku pod malou horou ruzovych pfikryvek. Osusili
ho a oblékli mu pfedpisové kalhoty a svetr. Franklina udivilo, Ze se do
nich vesel. Pacient sedél vzpfimené, pod zady par polstdra a bez mrknuti
ziral do zrcadla nad umyvadlem proti sobé.

Franklin zaklepal na oteviené dvere. Pohled se stocil k nému a jako by
se v ném rozsvitilo.

Jako kapitdn si zvykl velet téméf stovce lidi nepretrzité i nékolik
mésict a plavit se pfitom v nejnemilosrdnéjsich voddch, jaké se na zemi
nachdzeji. Nestdvalo se, Ze by ho néjaka situace na vlastni lodi zneklid-
nila. Ale pod timto pronikavym pohledem tmavych o¢i, prizraénym
jako zraky ditéte, se necitil dobfe. Jako by z téch o¢i led vydestiloval jen
tu nejchladnéjsi podstatu.

Odsunul zidli od stolu a postavil ji k posteli. Prolétl hliseni, které
vyhotovil Santiago.

»Jak se vam dafi>“

»2Dobfe.“ Meél tichy hlas, ktery neodpovidal jeho fyzickému typu.
Téméf nesmély.

»Jmenujete se Thomas Anderson?*

L,Ano.“

»Jste americky obcan?*

»Jsem Anglican.*

»Ocitl jste se daleko od domova.”

»My oba jsme se ocitli daleko odkudkoli.
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Franklin nic nenamital. ,Povite mi, jak jste se sem dostal?>

,Byl jsem vyzkumnym asistentem na stanici Zodiak. To je védeckd
zakladna na ostrové Utgard.”

»Znam ji. Co se tam stalo?

»2Doslo k vybuchu. Nezndm pfic¢inu. Zrovna jsem kontroloval venku
pfistroje. Nemohl jsem nic délat.”

»Kdy k tomu doslo?*

»,Co je dnes za den?*

Stfeda devatého dubna.”

»1Lohle se stalo v sobotu. Pfed ¢tyfmi dny.“

»Vy jste projel na lyzich za ¢tyfi dny pres sto padesit kilometra? Sam?*

»Prisel jsem pro pomoc.”

Franklin se opét zadival do Santiagovy zpravy. ,Nasemu opera¢nimu
distojnikovi jste tvrdil, Ze veskeré osazenstvo stanice Zodiak zemfelo.

Anderson pohlédl Franklinovi do o¢i — a kapitin opét pocitil, Ze musi
uhnout pohledem. Vyhlédl ven oknem kajuty, ale z Sedavého svéta za
nim zadnou odpovéd' nevycetl.

»2Dal byste si ¢aj? Kdyz jste ten Brit?“

Andersonuv vyraz roztil v ismévu. ,Moc rad.“

Franklin vySel na chodbu. Santiago tam na néj cekal.

»o¢ stanici Zodiak se nim nedafi navazat spojeni. Zkouseli jsme to
pres satelit 1 na ultrakrdtkych vlndch, ale neodpovidaji.®

»2Komu ta stanice patii? Zkusili jste navdzat kontakt s majiteli?“

,Ridi ji Britové z mista, které se jmenuje Norwich. Stejné jako to
misto v Connecticutu, akordt ze v Anglii. Volali jsme jim. Ze Zodiaku
nemaji od soboty Zadnou zpravu. Dozvédéli jsme se od nich, Ze jim sta-
nice hlasila komunikaéni problémy a kvili ddrzbé docasné prerusila
satelitni spojeni.”

»Zadejte trasu do palubniho pocitace. Pripravte letovou palubu pro
start vrtulniku, abychom si to u Zodiaku mohli co nejdiive obhlidnout.“

Santiago zavihal. ,Zodiak se nachazi tésné na hranici doletu helikop-
téry.“

,Vim, kde lezi.“

»2Dobfe, pane.*
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»Néco tady nehraje. Ten Anderson zlistajasna pfijede jen tak nalehko
na lyzich kdovi odkud. Tvrdi, Ze mu to trvalo ¢tyfi dny, Ze skoro zahy-
nul, ale v8§iml jste si, jak je zarostly?

»2INevsiml, pane.“

»2Pravé ze vibec. Myslite si, Ze cestou nasel lavor s horkou vodou, aby
se mohl oholit?>

»<Mozna mu zalezelo na tom, aby po smrti vypadal pékné.“

»A pak ten vybuch na stanici, o kterém mluvi. Musime si to tam pro-
hlidnout na vlastni o¢i.“

»2Rozumim, pane.“

Santiago zamifil do kormidelny. Franklin zasel do kuchynky a pfinesl
z ni hrnek Caje a $alek Cerné kavy. Andersona zastihl v kabiné pfesné v té
pozici, v jaké ho zanechal: sedél v posteli a upiral oci ke dvefim jako pes
cekajici na svého pdna.

Franklin pfepnul sviij pager do vibra¢niho rezimu a usedl na zidli.

»Co kdybyste mi to povédél celé od zacatku?
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Anderson

Kam az mi pamét sahd, vzdycky jsem snil o severnich konc¢indch. Mys-
lim, Ze podobné to md hodné lidi. Uz ten pocit, ktery se ¢lovéka zmocni,
kdyz v zimé napadne prvni snih; je to néco mezi vinoénim rdnem
a zaCatkem prazdnin. Svét je ndhle novy, stard pravidla prestavaji platit.

Byval jsem vzdycky samotdfské dité. Bilé pustiny nahofe na vrcholu
svéta probouzely mou dobrodruznou povahu. Citival jsem Willarda
Price, Jacka Londona, Alistaira MacLeana. Kluci kolem mé dokdzali
vyjmenovat kazdého hrace, ktery kdy dal gél za Liverpool, ja bych vim
zase dokdzal vypravét o Pearym a Cookovi, o Nansenovi a Amundse-
novi. Dospél jsem, spousta véci se zmeénila, ale mé sny nikoli. Naopak,
byly jesté nutkavéjsi. Poldrni kraje pro mé neznamenaly misto, kde bych
se realizoval, nybrz koncinu, kde bych se ztratil, kam bych unikl.

Vite, kterd dvé slova povazuji za nejpodmanivéjsi, kapitine? Novy
zacdtek. Sever pro mé byl nepopsand strinka, fabula rasa, bilé misto na
nasich soukromych mapdch, jez mizZeme znovu a znovu zaplnovat. Snih
nds naplniuje nadé¢ji, Ze svét se dd zménit. Umoziiuje nim koutkem oka
spatfit dokonalost.

Na Zodiak jsem se predtim hldsil uz dvakrat, ale pfi vybérovém fizeni
jsem nikdy neuspél. Uz jsem si fikal, Ze mdm po nadéji. Pracoval jsem
jako technik v laboratofich Sangerova institutu v Cambridgi — nijak
zvla$t prestizni prace, ale byl jsem za ni rdd. Mdm osmiletého syna
Lukea; zemfela mi Zena a vychovavim ho sim. Diky nému a prici jsem
byl pomérné dost vytizeny. Ale jakmile zacalo snéZit, pocitoval jsem to
znamé nutkdni a muj vnitfni kompas se stdcel k severu.

Potom jsem dostal e-mail od Martina Haggera. Znate ho? Zeptejte se
svych védcl, nékterého z biologu. Je to opravdu kapacita. Kdekdo se
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domnivd, ze zivot se zrodil v takzvané prebiotické polévce, v té teplé
bryndé, ktera $plouchala v tropickych oblastech. Podle Haggerovy teo-
rie se zivot vyvinul na pélech. Podle ného kazdoro¢ni mrznuti a tdni
moftskych ledovcil sehralo roli obrovské chemické reakce, ktera raketove
odstartovala vyvoj DNA. Objevil par dost padnych diikazii, pfednésel na
to téma a tak podobné.

Studoval jsem u Haggera na magistra a pak jesté prvni rok doktor-
ského studia, ale pak se nase cesty rozdélily. J4 jeho vyzkum neprestal
sledovat, ale nemluvili jsme spolu osm let. A najednou to pfislo: e-mail
od Haggera, ve kterém mi nabizel pozici jeho védeckého asistenta na
Zodiaku. Predeslého asistenta zacaly trapit zuby moudrosti a musel odjet.
Vsechno $patné k nécemu dobré — pro mé. Netusil jsem, proc si Hagger
vybral ze vSech adeptl zrovna mé¢, ale nestaral jsem se o to. Nenajdete
moc tficetiletych laboratornich technikd s titulem PhD. Dostal jsem
sanci. Tabula rasa.

Byrokratim, ktefi stanici Zodiak fidili, se to nelibilo, stavéli se silné
proti, ale Hagger si prosadil svou. Zidné pohovory, zadné vybérové
fizeni. Osmactyficet hodin nato jsem uz stal na letisti Heathrow.

Moje sestra se opozdila. Ironii osudu za to mohl snih — napadl ho sice
jen centimetr, ale na silnicich to zpusobilo slusnou kalamitu. Kdo by se
na sklonku bfezna nadal snéhu? Cekal jsem s Lukem v odletové hale
Termindlu 3, patrné nejdepresivnéj$im misté na zemékouli, zatimco se
zdstupy lidi proslapdvaly snéhovou bieckou ke dvefim a letistni rozhlas
nepretrzité chrlil ozndmeni o zpozdénych a zrusenych letech. Z cestuji-
cich se parilo a véechno kolem zavinélo vlhkem.

Uz jsem si zrovna fikal, ze letadlo zmeskam, kdyz dovnitf vklopytala
Lorna. Na louceni ndm moc ¢asu nezbylo. Silné a dlouze jsem Lukea
objal a oba jsme se snazili potlacit pli¢. Kdyz jsem ho pustil, podal mi
obdlku, kterou sviral v ruce. Podival jsem se na adresu a usmal jsem se.

»Mzes ji zanést na severni pol,“ vysvétloval.

Zastrcil jsem si obdlku do kapsy a dal mu pusu na rozloucenou.

»At té nesezerou ledni medvédi,“ popfala mi Lorna.

Letél jsem do Osla, potom do Tromse, kde jsem do sebe hodil send-

21



vi¢ se Sunkou a syrem, a posledni fizi cesty na Utgard jsem absolvoval
malym dvoumotorovym vrtulovym strojem. Byl jsem jediny cestujici na
palubé: pilot vezl hlavné nékolik tun zasob.

Predpokliddm, Ze néco o Utgardu vite. Je to nejodlehlejsi vyspa na
Zemi, nejsevernéjsi kus pevné pudy. D4 se snadno prehlédnout — tak
snadno, ze az do dvacdtého stoleti se o jeho existenci nevédélo. Z nej-
vetsi Casti ho pokryva led, kterého je tolik, ze stlacil pevninu pod droven
motské hladiny. Mofe tam vlastné taky moc neni, protoze na deset
mésict v roce uplné zamrzd. Jedinou populaci, kterd stoji za fec, tvori
ledni medvédi a par desitek védca na stanici Zodiak. Kdo je zarostlejst,
radéji nebudu rozvadét.

I z Tromse trval let dalsich Sest hodin. Palivo jsme doplnili na zd-
kladné Ny—Alesund, kde mechanici k letadlu pfipevnili skluznice a pilot
se prevlékl do teplého obleceni. Pochybovacné si pfitom zméfil moje dzinsy
a bundu, ve kterych jsem s Lukem coural viesovisti kolem mocala.

»2Povidali, Ze obleceni mi vydaji po pfiletu,” vysvétlil jsem.

»Lak to jen doufim, Ze tam doletime,” op4cil. Bral jsem to jako nor-
sky smysl pro humor.

Zamifili jsme k severu. Vyhlizel jsem z okna a t&sil se, az poprvé
zahlédnu Utgard. Z mrakd pod nidmi se vynorovaly tmavé skvrny, pfi-
pominajici modfiny pod kizi, a zase mizely.

»2Budeme moct pristit?“ zeptal jsem se. Pilot jen pokr¢il rameny. Dalsi
vtip?

Utgard se mi poprvé zjevil jako vyboulenina na obzoru, bilé $pice, jez
se téméf nedaly odlisit od oblakd. Jak jsme se piiblizovali, nabyly tvaru
horskych vrcholii. Mraky se rozestoupily, aby poskytly pohled na vzru-
$ujici krajinu, v niz horské valy pfipominajici krabic¢ku ¢okolidy Toble-
rone stfezily pfistup od zdpadu. Na mapé predstavovala ostrov tak
malickd tecka, Ze bylo tézké uvérit, jak se na néj sméstnd tolik hor. Zddlo
se, ze neberou konce.

Sestoupili jsme mezi vrcholy a preletéli nad bilym fjordem. Pilot stroj
naklonil, proved] otocku a ja si nahle v§iml dvou fad Cervenych praporku
lemujicich pfistdvaci drdhu jako kapky krve. Letadlo se Zuchnutim
dosedlo na zem, mirné poskocilo a klouzalo, az stanulo na misté. S ohle-
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dem na to, Ze jsme piistdli na pevném ledé, byl to vydafeny manévr.
Dival jsem se ven na zplihly vétrny rukav, shluk suda od nafty a oranzo-
vou snéznou rolbu.

»Vitejte na Zodiaku,“ pravil pilot.

Mriz se do mé zakousl, jen co jsem vystoupil z letadla. Mél jsem jesté
nohu na schudcich, kdyz jsem spatfil jakousi Zenu, jak ke mné kouli sud.
Na prvni pohled mé udivilo, Ze nemd kabat: méla na sobé jen tlusty ple-
teny svetr, lyzafské kalhoty a vlnénou Cepici, jejiz klapky se stfapci ji
zakryvaly udi. Tvare méla zCervenalé mrazem a o¢i, které ke mné zvedla,
mély ledové modry odstin.

»Jsem Tom Anderson,“ pfedstavil jsem se.

»Prekazite, krikla, tfebaze jsem ji stézi slySel. Pilot nechal bézet jeden
motor a Zenina slova v hluku vrtule skoro zanikla. Takhle tedy vypada
arktické ticho. Odskobrtal jsem z cesty a zustal stt stranou, zatimco ona
s pilotem zavedli ze sudu do letadla Cerpaci hadici. Zabezpecili ji, nacez
pilot vlezl zpitky do kabiny a Zena zamanévrovala snéznou rolbou ke
dvirkim letadla. Pilot zacal dold spoustét bedny se zdsobami, které jsme
pfivezli, a ona je naklddala do rolby. Zdalo se, Ze jsem pro né prestal
existovat.

Chtél jsem si vychutnat prvni dojmy z Arktidy, ale nedokdzal jsem se
soustfedit. Chlad mi sviral lebku, usi mé bolely, jako kdyby mé nékdo
propleskal, a v ledovém vétru mi slzely oci. Vrtule délala hrozny kraval
a s kazdym douskem vzduchu jsem vdechoval silny zdpach pohonnych
hmot. Na rukou jsem sice mél rukavice, ale nechranily mé o nic vic, nez
kdyby byly z hedvabného papiru.

»2Pokud umrznete dfiv, nez podepiSete pracovni smlouvu, pojistovna
nic nezaplati,“ prohldsila Zena. Ani jsem si nevsiml, Ze ke mné pfistou-
pila. Chytila mé za pazi a tdhla mé k rolbé. Nemohl jsem uvéfit, jak
kratka chvile stacila, abych zacal byt Gplné nemozny: dokonce ani do
kabiny jsem se nedokézal vyhoupnout bez postréeni zezadu. Avsak motor
zustal bézet a uvnitf panovalo diky topeni pfijemné teplo. Neodvazoval
jsem se pomyslet, co vSechny ty neustdle bézici motory délaji s atmosfé-
rou. V té chvili mi to bylo jedno.
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Zena vylezla dovnitf, otocila snéznou rolbu, a stejné tak i letadlo se
svizné obritilo zpatky na pfistavaci drahu. Po neuvéfitelné kratkém roz-
jezdu se zvedlo a zmizelo za horami.

»2Doufdm, Ze jste si to nerozmyslel,“ ozvala se zena. Pofdd jsem jesté
nevedel, jak se jmenuje.

»Jsem Tom Anderson,“ pfedstavil jsem se jesté jednou.

Jen kyvla a dal se vénovala fizeni.

»Jak se jmenujete vy?“

,Greta.“

»Jste tady uz dlouho?

»2Dva roky.

»2Drsnd zkusenost, co? nabidl jsem ji svou ucast.

»Mdm rida ticho.”

Pochopil jsem, co mi tim chtéla fict. Snézna rolba se s poskakovdnim
prodirala snéhem. Kolem upati tycici se hory jsme vjeli do hlubokého
udoli — a nahle pred nami vyvstala stanice Zodiak.

Vypadala jako vesmirna lod, jez pfistila na nezndmé planeté. Hlavni
budova méla podobu nizkého zeleného podélného hranolu postaveného
na protihlych ocelovych nohich. Ze stfechy se zvedala geodeticka
kopule; na zbyvajici plose se jezila zmét vysilacl, antén, satelitnich talifa
a soldrnich paneld. Kolem budovy se tisnily dalsi stavby: smésice zaslych
dfevénych chatrci rizné velikosti, Nissenovy kryty z vlnitého plechu
s oblou stfechou a banaté oranzové koule s kulatymi vstupy, jez pfipo-
minaly hlubinné batyskafy, které tu zanechalo ustupujici mofe. Na radé
Cervenych stozart, které ohranicovaly Gzemi stanice, se tfepotaly pra-
porky — tvorily pilkruh otevieny smérem k zamrzlému brehu fjordu.

Zastavili jsme pfed hlavni budovou, pfed takzvanou Terasou. Byla
vetsi, nez jak se jevila z vrcholu kopce, méfila skoro sto metrt a pod ni
spocivaly halabala navr$ené bedny a krabice. K pfednim dvefim vedly
kovové schidky.

Kdyz jsem vystupoval z vozidla, idolim zadunéla temnd rdna. Ohlédl
jsem se.

»To zahfmélor“

»10 jsou seismologové,“ opravila mé Greta. ,,Odstreluji ledovec.”
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Vystoupili jsme po schodech. Na sténé u dvefi poskribana a zasld
tabulka oznamovala Stanice Zodiak a mnohem zietelnéjsi znak pod ni
dodaval Britskd agentura pro jizni pol. Cedule pusobila jako to nejnovejsi,
co na stanici je.

,Ze bych byl nékde cestou ztratil smér?* Rozhlédl jsem se, jestli
nespatfim tucnaky.

»~Mime nové vedeni.“

Greta kopla do listy dole na dvefich a ty se oteviely dovnitf. Vsechny
dvefe na Zodiaku se oteviraly dovnitf — zabranovalo to tomu, aby navéty
snih uvéznil osazenstvo uvnitf. Z malé temné mistnosti slouzici k odkla-
dani obuvi vedly dalsi dvefe do nitra stanice.

»Na Terase se pfezouvame,” poucila mé Greta. Pak vykrocila dal.

»<Moment,“ zavolal jsem za ni. ,Nem¢él bych se nékomu ohlasit>“

Dvere se za ni zabouchly.

Odlozil jsem kabdt a boty v predsini a pokracoval druhymi dvefmi.
Prvni, co mi padlo do oka, kdyzZ jsem jimi prosel, byl stojan na pusky pii-
délany ke zdi: stdlo v ném Sest ru¢nic a mista pro dalsi byla prazdna. Dal
se tdhla zddnlivé nekonecnd chodba s desitkami dvefi, avSak bez oken.
Trochu stisnéné jsem si vzpomnél na hotel Overlook. Pamatujete si?
Z filmu Osviceni. Stanley Kubrick ho reziroval.

V ponozkich jsem tapal po koberci pokryvajicim podlahu. Pfitom
jsem si Cetl ndpisy na dvefich, které jsem mijel, nevelké obdélniky z tvr-
dého papiru s textem natukanym podle mé na poctivém psacim stroji.
Prddelna; Temnd komora; Radiostanice; laboratofe ocislované systémem,
kterému jsem neumél pfijit na kloub. Na jednéch dvefich stilo Poo/
a pod cedulku kdosi s citem pro dvojsmysl slova, které v angli¢tiné muze
znamenat stejné tak ,kule¢nik® jako ,bazén®, prilepil fotku vystfizenou
z katalogu cestovni kanceldfe a zobrazujici azurové modrou vodni nddrz.
Schvilné jsem dvefe oteviel, ale nasel jsem za nimi jen mensi bilidrovy
stul vecpany do kéje bez oken.

O néco ddl jsem objevil dvefe Haggerovy laboratofe. Visel na nich
arch papiru A4 s rudou lebkou, zkifzenymi hndty a varovinim HROZI
ZNACNE NEBEZPECI NAKAZY NEZNAMOU DNA. Neodradilo

mé to, zaklepal jsem, a kdyz se nikdo neozval, vstoupil jsem. Zadné
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dvefe na Zodiaku nemély zamky — s vyjimkou toalet, avSak tam zdmky
beztak nefungovaly.

Laboratof byla malicka, ale alesponi do ni pronikalo trochu denniho
svétla. Dvé mald okna vyhlizela k hordm za zdkladnou a v kontrastu
k neporadku uvnitf skytala usporddany pohled. Uvnitf visely odevsad
kabely a hadice: clovék musel ddvat pozor pfi kazdém kroku, aby se
vSechno zafizeni neporoucelo k zemi. Haggerovi se jakymsi zdzrakem
podafilo na zdejsi stoly sméstnat celou laboratof: kolem stén stilo zafi-
zeni pro urcovani hmotnostni bilance, zbrusu novy nablyskany elektro-
novy mikroskop, nddoby na vzorky, Erlenmeyerovy banky a hromada
zelenych notesi. Lamindrni box vyplnoval tic plny vody, z néjz vedla
zlutd trubka. Pfi pohledu na malou lednici, jez bzucela pod stolem, jsem
si pfipomnél vousaty vtip o prodeji nanukd Eskymdkam.

Stal s mramorovou deskou uprostfed mistnosti predstavoval ostrivek
v panujicim zmatku, tfebaze deska byla pod ndnosem véci, jez ho pokry-
valy, stézi vidét. Nevyhnutelné jsem o néco zavadil, kdyz jsem prochdzel
kolem, a shodil to na zem: svazek papird sepnutych svorkou. Sehnul
jsem se, abych ho zvedl, a kdyz jsem na néj mrkl, jak by to udélal kazdy,
spatfil jsem svoje jméno.

Anderson, Sieber a Pharaoh: ,PFU-87: Syntetickd varianta Pfu-poly-
merovaného enzymu a jeho vyuziti v syntetické genomice.“

Byl to myj ¢ldnek z casopisu Molekuldrni biologie: prvni odborny
text, ktery jsem publikoval. Zvlastni pocit, narazit na néj pravé
na Utgardu. Hagger si zfejmé minil pfipomenout, ze jsem kdysi byval
fadny védec.

»2He! Mdme tady nového vetrelce.“

Ve dverich stal néjaky muz. Neslysel jsem ho pfichidzet — to na Zo-
diaku nikdy neslysite. Byl mensi postavy a oproti zdejsim zvyklostem byl
hladce oholeny. Vlasi mél malo na to, aby mu dokazaly pokryt kulatou
hlavu, a vézel v jedné z téch odrbanych bund z armadni vystroje se zapla-
tami na loktech a na ramenou.

»Jsem Tom Anderson,“ predstavil jsem se. ,Novy asistent Martina
Haggera.

26



»2Pochopil jsem, Ze jste nim sem nepfijel nabizet tésnéni do oken. He.*
Potfasl mi rukou. ,J4 jsem Quam, velitel stanice.“

» L €8f mé.“

»2Doneslo se mi, jaky poprask zptlsobilo v Norwichi vase jmenovani.
Znacné netypické.“ Prohlédl si mé pfimhoufenyma ocima. ,No ale uz
jste tady.“

»To ano.“ Chtél jsem dodat jesté néco na zpusob ,mdm hroznou radost,
ze tu mohu byt“ nebo ,t€si mé, Ze tu jsem s vami®, ale vSechny zdvofi-
lostni fraze mi néjak uvizly v hrdle a ja ze sebe nedostal nic nez jakési
skytnuti. Zméfil si mé od hlavy k pate.

»Asi bych vim to tady mél ukdzat.”

»Pusobi to tu velice klidnym dojmem,* prohodil jsem cestou po chodbé.

» 10 je v tomhle obdobi normélni. Mezi f{jnem a inorem to tady skoro
zavirdme. Zistdva tu jen nejnutnéjsi personal. Jd sam jsem priletél teprve
pred ¢tyfmi tydny.”

Zkousel jsem si predstavit, jaké to asi je zidstat tu pfes zimu: perma-
nentni tma, vyCpélé vtipky a vycpéld strava, dlouhd truchlivda chodba
a opusténé mistnosti. Jeden by se tu zbldznil.

»2Predsunuta skupina sem piijizdi v bfeznu, aby to tu piipravila. Ostat-
ni dorazi v kvétnu. Pak vypukne blazinec.“ Oteviel dvefe s Cislem 79.
, T'ady budete spit.

Nahlédl jsem dovnitf, ale moc jsem toho nevidél, protoze nékoho
napadlo postavit satnik pred okno. Ctyfi palandy sméstnané mezi étyfmi
sténami a z plakdtu na sténé hledéla Claudia Schifferovd v leopardi
kozesiné.

»Fajn, Ze budu mit Zenskou spolec¢nost.“

»To tam visi na zakryti inikové chodby.“ Quam zaviel dvefe. ,Zatim
tady budete bydlet sdm, ale az sem vtrhnou barbarské hordy, dostanete
spolubydlici. Stejné se tady nebudete pfili§ zdrzovat. Pfedpokliddm, ze
Hagger vés pofddné zaprihne.“

Tlumenym vybuchem z ledovce se podlaha Terasy mirné otfasla.

»Je tady?”

,2Hagger odjel na Gemini. To je nd§ tabor na ledovém dému. Vriti se
za par hodin, az piileti vrtulnik. Sobotni vecer je vyhrazeny pro filmy,*
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dodal a vykro¢il dédl chodbou. ,Laboratof jste uz vidél. Tady jsou toalety,
operacni sdl.“ Otviral dvefe a zase je zaviral. ,Moje kancelar, kdybyste
mé nékdy potfeboval. Radiostanice.“ Dalsi mistnistka napéchovand
ciferniky, méficimi pfistroji a kabely. Reproduktor $sumél statickou elek-
tfinou a hlas s americkym prizvukem povidal néco, ¢emu jsem nerozumél.

»10 je urCené pro nis?

Quam zavrtél hlavou. ,Ameri¢ani maji na severu lod, ledoborec
pobfezni straze s védeckou posidkou. Déli nds pres tfi sta kilometru, ale
je to nejblizsi zndmka civilizace. Obcas zachytime jejich vysilani.*

Otocil knoflikem a zvuk utichl. ,Mite s sebou mobil?*

»Ano.*

»1ak ho ani nevybalujte. Neni tu signdl. Pfi vypravich do terénu vis
vybavime satelitnim telefonem.*

»A co internet? Podival jsem se na starozitny pocita¢ zabirajici polo-
vinu prostoru radiostanice. ,Rad bych si nékam pfipojil sviij laptop. Sli-
bil jsem synovi, Ze si mizeme volat pres skype.“

»Wi-fi tady nemdme, protoze rusi pristroje. Muzete se pripojit pres
kabel do LAN, ale na to musite mit Ucet. Zatim se muzete prihlasovat
na tomhle pocitaci jako host, nez vim ho ziidime. Dam vdm formulds.“

Neduvériveé jsem si poéitaC prohlizel. ,Nemusim doufim zndt mor-
seovku?®

Bouchly vstupni dvere. Chodbou zadunély kroky. Mifil k nim podsa-
dity clovék. Prave tento tyden jsem Lukeovi Cetl fecké bdje; v potemnélé
chodbé mi nécim pfipomnél dtociciho Minotaura.

Stanul pred ndmi ve svétle zarivek. IMél Siroky oblicej, modré oci
a plnovous, ktery si musel péstit celé mésice. Vlasy, jez se mu na néko-
lika mistech draly zpod cepice, mél ostithané nakritko. Na jeho tricku
jsem si precetl ndpis STANICE ZODIAK - TADY ZAMRZLO
SAMO PEKLO.

»1ak co je do prdele s témi zdsobami?“ Mluvil dokonalou skandinav-
skou angli¢tinou. Takze Viking, zddny Minotaurus. Zamdval ndm pred
o¢ima listem rizového papiru. ,No?>“

Pripadalo mi, Ze Quam lehce nadmul hrud. ,V ¢em je problém?*

»Objednal jsem si dusik. Ke chlazeni ndstroja.”
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Rozesmil jsem se. Opravdu mi pfipadalo smésné chladit ndstroje
v poldrnim mrazu. Zachmufeny pohled mi vysvétlil, Ze na tom neni nic
k smichu. Zacal jsem ze sebe soukat par slov na vysvétlenou, koktal jsem
néco o Eskymacich a lednickach, ale pak jsem to vzdal. Prvni dojem
jsem nezanechal nejlepsi.

»INo a?“ nechdpal Quam.

»2Misto dusiku mi poslali dvé sté litrd TE tlumiciho roztoku. Dvé sté
litra!“ opakoval. ,Ja ani nevim, na co se ten sajrajt pouzivd.”

,2Pouzivi se k sekvenovini DNA,“ pokusil jsem se byt ndpomocny. Ale
zprazil mé pohledem. ,Copak si mysli, ze tady buduju Jursky park?*

»Jaké jméno bylo na privodce? zeptal se Quam.

Viking zmackal tenky arch papiru v dlani. ,Moje. Ale jd si to neob-
jednal.“

»INejspis jste se spletl.

Odhodil kouli z papiru a ta se odkutdlela chodbou. ,V minulé dodéavce
si Annabel objednala néjaky vrtdk na led a misto toho dostala termo-
cykler. Mél byste tomu bordelu uéinit pfitrz, Quame, protoze pak jsme
tady na prd.”

Tim to hodlal ukondit, ale Quam mu zastoupil cestu. Pokynul mi.

»2Pravé dorazil Haggertv novy pomocnik.”

»Fajn.“ Hromotluk se na mé podival pohledem, ze kterého jsem nebyl
moudry. Zptsob, jakym osazenstvo Zodiaku vitalo nove pfichozi, se mi
prestdval zamlouvat.

,Tohle je Fridtjof Torell. Rik4 se mu Fridex.*

Podival jsem mu ruku. Torell, kterému se fikalo Fridex, délal, ze ji
nevidi.

»2Delo se jesté nécor”

»Ne,“ odpovédél Quam.

Nacez Torell zmizel za dvefmi jedné z laboratofi.

»2Naladovy ucenec, poznamenal Quam. Otevel dvefe na konci chodby.
Visel na nich pfipichnuty ru¢né malovany plakit s nipisem Hororskop
pro dnesni den vyzdobeny sklibicimi se lebkami a s prihlednym plasto-
vym obalem, do n¢hoz se dal zasunout list papiru.

Udélds par spatnych Zivotnich rozhodnuti, precetl jsem si.
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»A tady mdme jidelnu.

Jidelna mi pfipomnéla starou délnickou klubovnu: hnédy koberec
a Sedé stény, dlouhé stoly a u nich zidle z plastu. V jednom rohu stdlo
pred obfim televizorem pdr pohovek a kiesel, z nichz se drala vycpavka.
Vsude po sténdch visely nakfivo vybledlé fotografie — par z nich zobra-
zovalo pfirodu, ale vétSinou zpodobnovaly toporné postivajici muze
s nepfitomnym pohledem a ojinénym plnovousem. Urcité tady uz léta
nikdo nekoufil, a pfesto to tady zatuchle pachlo nikotinem. Jediny
povzndsejici prvek tu predstavovala okna lemujici mistnost ze tif stran,
ktera skytala ichvatny pohled na fjord a hory. Pfimo to vabilo vyjit ven.
Mozn4 praveé o to slo.

Vydejnim okénkem ve sténé jsem zahlédl malou kuchynku celou
v nerezu. Tloustik v pfili§ upnutém tricku a s potetovanymi pazemi na
mé okénkem zamadval a pak se obritil zase k hrnci na plotné.

» 10 je kuchat Danny. Vi vSechno, co se kde $ustne.”

Quam se zastavil pfed dvéma velkymi mapami visicimi po obou stra-
nich dvefi. Jedna z nich byla topograficka mapa Utgardu, prevdzné bila,
se Zodiakem vyznacenym v dolnim levém rohu. Druha zobrazovala
Zemi, av$ak ne tak, jak ji obvykle vidime, s rovnikem uprostfed, nybrz
z pohledu vesmirné lodi vznasejici se nad severnim pélem. Stied zapl-
noval Severni ledovy ocedn obstoupeny témér nepretrzitou linii pobrez-
nich statd. Na mapu se nedostalo nic, co lezi jizné od Shetlandskych ost-
rovy; dokonce i nejjiznéjsi vybézek Grénska by vyzadoval rozsifeni.

»~Antarktida je kontinent obklopeny ocedny. Arktida je ocedn obklo-
peny kontinenty,“ prohlisil Quam. Celkem obstojné napodobil vyklad
ucitele zemépisu na druhém stupni.

Utgard jsem nasel mezi Svalbardem a Zemi Frantiska Josefa, avsak dal
na sever nez obé mista.

»,Copak je tohle? ukdzal jsem na Sedy stin na mapé, ktery jako tisici-
kilometrovy osten mifil k Finsku. Zakryval Utgard jako mrak stfizeny
na miru.

,To je Sedd zéna — dlouh4 1éta sporné hraniéni tizemi mezi Norskem
a Ruskem. Pravé vzhledem k ni je Utgard tak vyjimecny. V sedmdesa-
tych letech, kdyz se obé strany rozhodly se rozhddat, stanovily si, Ze na
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ostrov nebude ani jedna vzndset naroky, dokud nedojde k dohodé¢ o hra-
nicich. Kdyz k tomu pfed par lety doslo, usoudily, ze nejschidnéjsim
kompromisem bude ponechat ostrov jako mezindrodni badatelskou pus-
tinu pod nasi spravou. Technicky vzato tady nespadime pod Zddné
zakony a zaddnou vladu.”

»2Misto jako stvofené pro vrazdu,“ zavtipkoval jsem.

»2Anebo pro drancovini. Dohoda z roku 2010 dala toto misto k dispo-
zici pro palivovy prizkum. Uz se tu usadila jedna spolecnost, ktera hleda
ropu a plyn. Pevniny se nesméji dotknout, ale co najdou na morském
dné, patii jim.“ Zatukal na mapu Utgardu, na misto pojmenované
zatoka Echo zhruba na polovi¢ni cesté k zdpadnimu pobrezi. ,Mozna je
tu zahlédnete.”

Nespoustél jsem oci z nepatrné tecky na mapé — a nezmérné plochy,
ktera ji obklopovala. Jako by vétsina okolniho svéta a s tim 1 téméf
vSechno jeho obyvatelstvo neexistovaly.

Prohlidka koncila opét u vstupnich dvefi. Vedle stojanu na pusky mi
Quam ukdzal dvé plastové krabice pfibité na sténu. Jedna byla oznacend
Zde, druhd Mimo. Krabice s nipisem Mimo pretékala papiry, kdezto
druhd téméf zela prazdnotou. Na poli¢ce pod nimi leZel notes v umé-
lohmotnych deskach.

»Lady to je kontrolni stanovisté. Kdykoli opustite zdkladnu, i kdybyste
se Sel tfeba jen ven vycurat, musite se pfi odchodu 1 pfi pfichodu zapsat
do prezen¢ni knihy. Pfi prici v terénu musite vyplnit formuldf rizikové
¢innosti, ktery pred odchodem vlozite do krabice Mimo. Po navratu ho
prenddte do druhé krabice. Je vim to jasné?“

Prikyvl jsem. ,Jesté néco bych mél védétr

»2Absolvujete bezpecnostni koleni.“ Zacal jsem mit pocit, jako by mi
pustil nahrany proslov. ,Vénujte mu pozornost, seznamte se s pravidly
a dodrzujte je. V téchto koncinich na dodrzovéani pravidel zavisi vas
zivot.“

»A co obleceni?

,Greta vam vydd veskerou potfebnou EMP vystroj, jen co vés zanese
do stavu.”

»10 je ta zena, kterd mé sem pfivezla?
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»=Mechanik na$i stanice, terénni pravodkyné, opravirka vozidel...*
Zvedl zrak, jako by chtél k té charakteristice jesté néco dodat. Nakonec
zustal jen u véty: ,Vyhleda vés.

Lezel jsem na své palandé a pokousel se néjak osdlit védomi, abych
usnul. Ctyfiadvacet hodin stravenych po letistich a letadlech mi posra-
motilo biorytmus jesté diiv, nez jsem piistdl do nikdy nekonciciho dne.
Kolem hran $atniku se dovnitf prodiralo svétlo. Sdhl jsem za skfin a na-
hmatal roletu. Chvili jsem se s ni potykal, ale byla zasekla. Zatihl jsem
silnéji a roleta se utrhla z Gchytu a v oblaku zvednutého prachu se zaku-
tilela pod skfin. Vzdal jsem to.

Jezdil jsem o¢ima po mistnosti. V poloseru jsem si v§iml jakéhosi na-
pisu na sténé — bild pismena nékdo vyryl do dfevéného oblozeni nozem.
Posadil jsem se a zamzoural.

Zazralo se ti to do krku. Bodej. Bodej.

Otocil jsem se na bok zady ke sténé. Slova mi vifila v hlavé jako nipév,
jehoz se nedokazete zbavit. Pokusil jsem se doplnit svoje denni zapisky,
ale zjistil jsem, Ze si nemuzu skoro na nic vzpomenout.

Oteviely se dvere. V chodb¢ se rysovala Gretina silueta.

»2Pojdte se naucit, jak se lovi ledni medvédi.

Vydala mi vybaveni ze skladu EMP, coz byla skfin plnd zimniho oble-
¢eni. Ukazalo se, ze EMP znamend extrémné mrazivé pocasi. Kalhoty
s tepelnou izolacni vlozkou; tlusty kabat s kapuci obsitou kozesinou;
kuklu a masku na oblicej; pal¢dky znacky Black Diamond; vysoké boty
vyklddané plsti; prilbu; silnou kombinézu s kapsami na zip az po kolena.

»10 je obleceni na snézny skatr,“ vysvétlila mi.

Cestou ven popadla ze stojanu dvé pusky, jednu si zavésila prfes
rameno a druhou mi podala. Jakmile jsme se octli venku, pocitil jsem
vdék za vSechny ty vrstvy. Pretdhl jsem si kuklu az k nosu a ona mé zatim
vedla k fadé¢ zaparkovanych skatra. Pfi chizi mi ukazovala rizné nejasné
oznacené bardky: Obchod; Zahradni altin, Optickd kuchyné, Rach krdm.
Nekteré vypadaly, Ze je roky nikdo neotevrel.

,Co je tamhleto?* ukdzal jsem na mensi dfevénou chajdu kousek stra-
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nou od ostatnich budov. Stdla za jejich obvodem ve vlastnim kruhu
kolikd s praporky.

»<Magnetometr.”

»Jak to, ze jste mu vyhradili vlastni zdhumenek?“

e to citlivy pristroj. Nepiiblizujte se k nému s ni¢im kovovym.*

Rozhlizel jsem se po okoli. Na vzdaleném konci pozemku se ze sn¢hu
klubaly haldy balvant a kameni a pfed nimi tréely koliky zabodnuté do
zemé, tentokrdt vsak zkfizené tak, Ze tvofily pét velkych pismen X.

»lam je Strz,“ objasnila mi Greta. ,Obrovskd dira, do které se sunou
ledovce. Nespadnéte do ni.“

»ochvilné mé nechte hadat: pojistovaci smlouva to nekryje.“

»Ale jo, kryje. Jenze vy uz tu nebudete, abyste to zkasiroval.“

Dosli jsme ke snéznym skdtram. ,Umite to fidit?“ zeptala se.

Zavrtél jsem hlavou. Pfedvedla mi malou lopatku z umélé hmoty u pra-
vého fiditka. , To je plyn.“ U protéjsiho fiditka tréela zakfivend kovovd
packa podobna brzdé jizdniho kola. , Tohle je brzda.“

»To je véechno?*

Na chvili se odmlcela. ,Pokud se prevratite, nesundavejte nohu ze stu-
patka. Skutr by vam ji rozdrtil.

Skubla za $itiru startéru, a pokud pro mé méla jesté né&jakou radu, zanikla
v rachotu motoru. Pfistoupil jsem, Ze nasednu, ale gestem mi naznacila,
abych se drzel stranou. Postavila se za skutr, chopila se ho zezadu a nad-
zvedla jeho zadni ¢ast ze zemé. Chvili ho tak drzela a potom ho pustila.

,Pasy pfimrznou k ledu, kdyz skutr stoji,“ kiikla mi do ucha. ,Kdy-
byste se chtél rozjet, uvaril byste motor.*

Nasedla a ja se vyskrabal za ni. Pohnul jsem se, Ze ji zezadu obejmu
pazemi jako spolujezdec na motorce, ale setfdsla mi ruce.

»Po strandch mate rukojeti.”

Meél jsem sotva Cas se jich chopit, kdyz pridala plyn. Skutr vydal hro-
movou rinu a pohnul se vpfed — zprvu pomalu, ale jen co jsme opustili
oblast zakladny, rozjel se plnou rychlosti. Vitr mé $tipal do obliceje a ja
jsem si opozdéné uvédomil, Ze jsem si nestdhl hledi pfilby. Pustil jsem
se jednou rukou, abych ho sklopil, a malem jsem vyletél ze sedacky, kdyz

skatr najel na hrbol ve snéhu.
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Stfelnice lezela na nevysokém hfebeni severné od zdkladny. Nebyt
koliki s praporky zarazenych v rozich, dala by se tézko rozpoznat . Na jed-
nom konci byl na ledové sténé pripevnény papirovy ter¢ v podob¢ tu¢ndka.

Greta mi ukdzala rucnici. ,Tohle je ruger tficet nula Sest. UZ jste
nékdy stiilel z pusky?*

LAno.“

Zatvirila se skepticky. , T'ak se pfedvedte.

Sundal jsem palciky, natdhl niaboj do komory a zamifil jsem na roze-
smatého tucndka. V tenkych rukavicich se mi uz zalinaly tfdst ruce;
pokousel jsem se pfedstavit si, o co vic by se tfasly, kdybych mél pred
sebou ledniho medvéda. Moc ¢asu vypilit bych nemél.

Stiskl jsem spoust. Dvacet metrd pfed ndmi se mezi tuc¢ndkovyma
ocima zaskvél bily otvor.

Vyhodil jsem ndboj a vrhl jsem na Gretu samoliby pohled.

»Muzete to zopakovat?“

Mobohl jsem to zopakovat a taky jsem to zopakoval, o centimetr a néco
napravo.

»Vetsina britskych védcd ma ke zbranim odpor,“ poznamenala.

»Prozil jsem Casy, kdy jsem musel stfilet kraliky, pokud jsem si chtél
doprat maso.“

Vétsina lidi se dd do smichu, kdyz jim tohle povim, jako by zaslechli
vtip, ktery jim piili§ nedochdzi. Otfesou se odporem, kdyz vzipéti
vysvétlim, Ze si nevymyslim. Neradi slysi, kdyz jim nékdo pfipomene, ze
sance kohokoli pfezit visi Casto na tenkém vldsku.

Greta to vzala, jako by to bylo zcela bézné. Hned mi diky tomu byla
sympatictéjsi.

»V pripadé medvéda vSak mifte vzdy na télo,“ poradila mi. ,,V hlavé md
pfili§ mnoho kosti. A pokud uz na néj budete muset vystfelit, mél byste
ho taky zabit.

Vynal jsem zdsobnik, zajistil pusku a hodil si ji pfes rameno.

JJestlize se medvéd prili§ priblizi, vypalte varovnou ranu. Pokud ho
neodradi, vypalte znovu — ale pocitejte vystiely. Asi by vis nepotésilo,
kdyby vam dosly ndboje. Pravidlo takeé fikd, Ze medvéda puskou nezabi-
jete, dokud neni bliz nez deset metra.*
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»<Medvédi znaji metrickou soustavu?®

Myslel jsem si, kdovijak nejsem vtipny. Ale ona pozndmku pfesla.

»Jakou rychlosti se medvéd pohybuje?

sJedendct metra za vtefinu.”

»1o znamend, Ze v pfipadé dtoku ledniho medvéda mdm o malicko
méné nez vtefinu na to, abych nabil, zamifil a vystfelil.“

Pokréila rameny. ,Je to nepsané pravidlo.

»Uz nékdo ze Zodiaku padl medvédim za obét?*

»2Nékdo musi byt prvni.®

Za jejimi zady se rozeznél zesilujici pulzujici hukot. Nad nasimi hla-
vami se mihl ¢ervenobily vrtulnik letici tak nizko, Ze jsme se ho mohli
témer dotknout. Zatimco Greta odesla pro ter¢, sledoval jsem ho, jak
klesd k Zodiaku. Vylezla z néj skupinka lidi a pospichala k Terase. Z té
dalky, jak méli vSichni na sobé jednotné polarni obleceni, jsem nedoka-
zal rozlisit, ktery z nich je Hagger.

»A mame tady filmovy veCer,“ rozzéfila se Greta.
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Anderson

Nez jsem se dokdzal zbavit vSech vrstev oblecent, ostatni uz se usadili k ve-
efi. Quam mé nazval novym vetelcem a ja jsem se tak v okamziku, kdy
jsem oteviel dvefe jidelny, skute¢né citil. Hovor utichl a od jidla ke mné
vzhlédlo nékolik desitek obliceji. Jeden nebo dva mély pratelské vyrazy.

Meé¢l jsem na vybranou ze dvou stold, ale u zddného nebylo volné
misto. RozhliZel jsem se po Haggerovi, ale nikde jsem ho nevidél. Vy-
bral jsem si tedy stil, u néhoz sedél Quam s Gretou.

»Vejdu se k vaim?“ prohodil jsem zvesela.

Nikdo se nepohnul. Fridex, ten Viking, se kterym jsem se uz setkal na
chodbé, na mé vrhl zarputily pohled.

»Lenhle stil je vyhrazeny pro persondl a habilitované védce. Dokto-
randi a technici sedi tamhle.”

Asi jsem na to nemél nic namitat. Nechtél jsem si hned prvni vecer
nadélat nepritele. Jenze kdyz se nalézite na tak nizkém stupni hierar-
chie jako jd, chytdte se 1 stébla.

»Ja mdm habilitaci.

»Ke mné se doneslo, ze jste Haggerova laboratorni mys.*

Nedal jsem na sobé€ nic znit. Fridex mé propaloval pohledem. Ostatni
vétsinou nevzhlédli od talifd.

Az na jednoho. ,Prokazte tomu ¢lovéku aspon trochu pohostinnosti.*
Od stolu se zvedl Ir, stars$i nez vSichni ostatni, a postr¢il mé ke své zidli.
,2Misto tady pfece je, kdyz schazi Martin.*

Po podlaze zasktipély zidle, jak se kazdy posouval, aby mé pustili mezi
sebe. Quam v Cele stolu mé predstavil. Nasadil jsem gumovy Usmév
a jména, kterd prondsel, mi sla jednim uchem dovnitf a druhym hned
zase ven.
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»A Gretu uz znite,“ dokon¢il Quam pfedstavovéni.

Danny prede mé postavil talif s jidlem.

»2Kde je Martin?“ zeptal jsem se.

»Nevritil se.“ To pronesl sportovné stavény blondyn s pésténou brad-
kou a australskym piizvukem, pilot vrtulniku, pokud jsem si to pamato-
val spravné.

,Nestalo se mu nécor”

K odpovédi na mou otizku se nikdo nemél.

»2Ani vysilackou se neohldsil?*

,Cas k pravidelnému radiovému hldsen{ je v devét nula nula a v jedna-
dvacet nula nula,“ objasnil Quam. ,Zatim tedy hldseni nepromeskal.”

Mné dvaniact hodin piipadalo jako dost dlouhd doba na to, aby se néco
mohlo stit. ,S kym tam zGstal?

Quam zajel zrakem ke druhému konci stolu. ,Annabel?*

Annabel jsem si pii predstavovini zapamatoval. Vedle Grety tu byla
jedina dalsi Zena, vysokd, neskute¢né hubend Asijka v ¢erném rypsovém
roldku a Cernych kalhotach, jez ji té€sné obepinaly bedra. Dlouhé ¢erné
vlasy méla vzadu stazené do lesklého ohonu. Mezi vSemi témi vousaci ve
vytahanych teplcich vypadala, jako by prave vyskocila ze stranek maga-
zinu Vogue.

»2Hagger chtél shromdzdit n¢jaké ddaje nahofe na Helbreenu,“ pro-
hlasila.

,No ar“

»Nebranila jsem mu v tom.“

»Chcete tim fict, ze se tam vydal sam?“

»10 je zdvazné poruseni pfedpist,” vystekl Quam.

Annabeliny tvife pod tmavou pokozkou zervenaly. , /4 jsem se nikam
sama nevydala.

»Ne ze by Hagger néjak zvlist dbal na predpisy,“ ozval se jeden
z védcl, vyrazny AmeriCan, ktery ani plnovousem nezamaskoval, Ze je
mladsi nez ja. Evidentné stdl na Annabelin€ strané. Zastdvala se ji vét-
§ina pfitomnych muza.

»2Hagger neni jediny, komu délaji predpisy problém,* vlozil se do
debaty Fridex. S Quamem si vyménili pohledy.
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»Nic se mu nestane,“ pokracovala Annabel. ,Nejspis jen obsko¢i ledni
medvédici.”

Ze vzdileného konce stolu se ozvalo hlasité bfinknuti, jak nékdo mrs-
til pfiborem o talif. Nevidél jsem, kdo to udélal. Neslo se to vsak smé-

rem od Grety.

Zacal jsem litovat, Ze jsem se s takovou vehemenci procpal mezi védce.
Doktorandi u stolu za mnou halasili jako na vecirku, zatimco u naseho
stolu to vypadalo jako pfi slavnostnim otevieni lécebny Aspergerovy
choroby. Kratké, nanicovaté rozhovory umlkaly stejné zahadné, jak pro-
pukaly; kazdy hlavné Zvykal; zfidkakdy se jeden druhému podival do o¢i.

Nedokazal jsem se soustfedit na jidlo. Nemohl jsem pfestat myslet na
Haggera. Spoléhal jsem na néj, stal se mou propustkou z prazdnoty, v niz
skoro na deset let uvazla moje kariéra. Pokud se mu néco piihodilo...

,UZ jste se tu zaridil?*

Zvedl jsem zrak. Naproti mné sedé¢l onen Ir, ktery se béhem rozepte
ohledné stola postavil na mou stranu, a ted ¢ekal, az mu odpovim. Jeho
trpélivy vyraz svédcil o tom, Ze mi tu otizku nepolozil poprvé.

»Narazite na spoustu véci, se kterymi je tfeba se szit,“ pokracoval. ,Ale
zvyknete si. Mimochodem, jd jsem Sean.“ Jako by mi ¢etl myslenky —
nebo spi§ z mého rozpacitého pohledu vytusil, Ze si nepamatuji, jak se
jmenuje. ,Sean Kennedy, stani¢ni lékar. Vétsinou mi tady fikaji doktore.
Pozadovat od zdejsi particky vic pfedstavivosti by bylo zbytecné.

Potutelné se usmadl. Slova ,zovidlni Ir“ k sobé padnou jako dva mag-
nety a na n¢j rozhodné pasovala. Bylo mu asi ¢tyficet, mél prokvetlé
Cerné vlasy a rozplacly oblicej, o némz neslo fict, Ze je pohledny, ale kaz-
dopadné byl pratelsky a dobromyslny.

,UZ jste si zvykl na zdejsi zimu?

»=Mdm dojem, Ze mi nebudou stacit vechny svetry, které jsem si pri-
vezl.

»AZ vyrazite do terénu, tak jisté ne.

»Vétsina toho, co déldm, se omezuje na laboratof.

LA co vlastné délate?

»Molekuldrni biologii. Pracuji na umélé syntéze DNA.“
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»A kde na tom pracujete?” Ukdzal palcem k oknu, kde hory na proti-
lehlém brehu fjordu zrizovély v zapadajicim slunci. ,Myslim tim ve sku-
tecném svéte.

»Pracuji v Cambridgi.”

»To je ale ndhoda.“ Otocil se k Torellovi. , Tady Fridex déla taky
v Cambridgi.”

Fridex na mé vrhl podeziravy pohled. Jesté se neucesal. Vlasy mu tréely
na hlavé jako rohy. ,Na které fakultér“

Netusil jsem, kam tahle debata sméfuje, a nevédél jsem, jak se z ni
vymanit. ,Délam v Sangerové laboratori.”

Nezmitl jsem ho. ,Copak tam nemusi mit kazdy pfislusnost k néjaké
fakulté jiné skoly?“

,Ja patfim k védeckému persondlu.“ Tim jsem vystfelil posledni naboj
na svou obranu, ale on nepfestal utocit. Opftel se lokty o stul tak, ze ten
se naklonil k nému.

,Co pfesné tam délate?

»Technika.”

Nebyt doktorandd, slyseli bychom v té chvili spadnout $pendlik.

»Je fajn, ze ndm pribyl dal$i biolog, prohlasil Kennedy oziven¢, jako
by mu dplné usla védecka pretlacovand, kterd zde prave probihala. V§iml
jsem si ale jeho lisackého pohledu, ktery dokazoval, Ze mu neuslo viibec nic.

»2Hledme, hledme,“ pronesl jakysi ¢lovék o kus dil na mé strané stolu.
Byl ze vSech nejstarsi, se zakulacenym briskem a bilou bradou. Kdyby
byl prosinec, mohl by klidné délat Vanoc¢niho dédu nékde v obchod'dku.
,2Potiebujeme vic biologa.*

»2Doktor Ashcliffe se zabyvd vyzkumem lednich medvédu,“ pozname-
nal Kennedy.

Usmil jsem se. ,Prave jsem se naucil, jak se strileji.”

Myslel jsem to v zertu, ale Ashcliffe sebou trhl, jako bych se pravé
dotkl cti jeho matky. Kolenem pfitom drcl do stolu, az piibory zafincely.
Nevtipkuj na téma vyzkumného zdjmu drubych, zapsal jsem si za usi.

»~A nesmime zapomenout na naseho drahého §éfa,“ zvolal American,
ktery pfed chvili vystoupil na obranu Annabel. Pokracoval s pfehnanou
uklonou smérem ke Quamovi: ,Vy jste pfece taky biolog, Ze, Francisi?
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,Presné tak.”

Sledoval jsem, jak se k nému vsichni obritili. Celé to mélo néjaky pod-
text, jemuz jsem nerozumél, ale vycitoval jsem z té diskuse nepratelské
naladéni. Pfipadal jsem si, jako bych se ocitl opét ve skole, prondsledo-
vany strachem, Ze na mé nékdo zaméfi pozornost.

»Proc¢ tak skromné, Francisi? Jen povézte, na co se specializujete.”

Quam zavrtél hlavou jako clovék, ktery md na krku opratku.

»2Doktor Quam je svétové prosluly odbornik na rozmnozovani tuc¢naka,*
informoval vSechny American. , Tu¢riaka krouzkovych, Ze ano, Francisi?*

Kolem stolu probéhla vina posmésného smichu. Rikal jsem si, jestli si
ho jen tak nedobiraji, ale on z¢ervenal a nepoprel to.

»INasi novi bossové z agentury pro jizni pdél dosli k zdvéru, ze tady
Francise potfebujeme, aby nds drzel na uzdé¢,” vysvétlil Kennedy.

»1a venkovni tabulka mi nesla do hlavy, pfiznal jsem.

»2Dalsi z plejady nesmyslnych rozhodnuti. Novi vlidcové usoudili, ze
jedna agentura pro severni pdl a druhd pro jizni je nehordzna vystied-
nost, a cisaf Augustus vynosem rozhodl, Ze od této chvile az do skondni
véki Utgard patii k Antarktidé. Rikiam to spravné, Francisi?

Quam se ddl jen cervenal.

,Pokud nezméni energetickou politiku, z Arktidy stejnak nic
nezbude.“ To promluvil Torell.

oFridex je rozladény, ze z Utgardu jesté neudélali vétrnou farmu,*
zareagoval Amerian. ,Nebo mél byt ten generitor, ktery jsi pozadoval,
na organickou biomasu?“

»Mn¢ délaji vétsi starost emise metanu z toho fekdlsudu, co mdme na
Gemini,“ dal se slySet odbornik na ledni medvédy Ashcliffe.

»Hele, Fridexi, kolik chlor-fluorovanych uhlovodiku uz jsi vypustil do
ovzdusi?“

Zezadu mi nékdo vrazil do zidle. Studenti dojedli a vraceli talife na
vozik.

»Zacina filmovy vecer,“ ozndmil Quam.

Sklidili jsme ze stolu. Ostatni se usadili, aby se podivali na film — dnes
veCer si poustéli Verielce —, ja jsem se vSak vydal do radiostanice, abych si
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pfes skype popovidal s Lukem. Moc se mi po ném styskalo. Touzil jsem
byt doma. Nevadilo mi odlouceni, s tim jsem se, myslim, dokdzal
vyte¢né vyrovnat. To lidé tady zpusobili, Ze jsem se citil osaméle.

Spojeni nebylo dobré. Obraz zamrzal, zvuk se sekal. Luke si pocinal
obdobné: v jednu chvili dychtivé otizky, vzapéti jednoslabicné reakce.
Vyptaval jsem se ho, jak si vede ve skole, co kamaradi, co moje sestra.
Pokousel jsem se mu vylicit krasy Utgardu, ale zddlo se, Ze ho to nezajima.

»Predal jsi ten dopis?“ zeptal se.

»Udélam to,“ slibil jsem. Chtél jsem se protdhnout skrz monitor a pev-
né ho obejmout jako v ¢asech, kdy byval nemocny, nechodil do skoly a le-
zeli jsme stoceni na sedacce a koukali na televizi. To ale samoziejmé neslo.

Odpojili jsme se. Stale jsem jesté ziral na zhaslou obrazovku, kdyz do
dvefi strcila hlavu Greta.

,UzZ se ohlasil Hagger?

Prejizdél jsem pohledem po policich plnych techniky, které se tihly
vSude kolem mé. Vypadalo to, Ze tu maji vSechny komunikacni pro-
stfedky, jaké clovéku pripadnou na mysl, ale jd se v nich viibec nevyznal.

»1Lady se nic neozvalo.

Pohlédla na pdr displeju, potom se chopila jakéhosi piiru¢niho pri-
stroje a vytukala na ném ¢islo. Slysel jsem, jak to na druhém konci linky
vyzvani.

Ukézal jsem na to zafizeni. Pfipominalo mi mobilni telefon, jaky lidé
pouzivali v devadesitych letech, doplnény o gumovy slahoun antény
a skute¢nd tlacitka. ,M¢l jsem dojem, Ze tady neni signal.“

» 10 je Iridium,“ vysvétlila. ,Satelitni spojeni. Nebere to.“ Vypnula pii-
stroj a pohodila ho na stal. Vykrodil jsem za ni k jidelné.

»<Hagger se neohldsil, informovala pfitomné.

,On o sobé dd védét, pravil Quam a ani k ni nevzhlédl. ,Vzdycky dal.

,Nebere ani telefon.”

»1teba si ho zapomnél nabit.

,Promeskal ¢as hldseni.”

,Jesté neuplynulo ¢tyfiadvacet hodin.*

»=Mozna mu telefon spadl do ledovcového mlyna, uvazoval Fridex.
,Nebo usnul ve stanu.“
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Greta se obritila ke dvefim. ,Vyddm se ho hledat,“ ozndmila.

To upoutalo Quamovu pozornost. ,Mame dand pravidla,“ prohldsil
nesmlouvavé. ,Pokud se Hagger neohldsi ani v druhém pldnovaném ter-
minu, rozjedeme patraci a zdchrannou akei.”

»Jestlize se dostal do nesndzi, mize béhem nasledujicich dvandcti
hodin prijit o zivot.*

Namifil na ni prst. ,Vite, co v takovychto situacich predstavuje nej-
vetsi nebezpeci? Lidé, ktefi ztrati hlavu, zacnou si hrat na hrdiny a zpi-
sobi mnohem vétsi potize, nez jaké zatim mame. On se ozve.“

Greté planuly tvife. ,Kaslu na tebe, Francisi. Tam v té pustiné jsou
1 nebezpecnéjsi véci nez tucndci. Kdo jde se mnou?*

Rozhlédla se po mistnosti. Stal jsem za ni, a tak jsem vidél vSem do
obli¢eje: Quam se tvafil nastvané, pilot Jensen vypadal otravené, Anna-
bel méla lhostejny vyraz. Vétsina davala najevo rozpaky — anebo dal sle-
dovala film. John Hurt na obrazovce nevypadal viibec dobfe.

»Zakazuju tu vypravu,“ dal se slySet Quam.

Byl jsem tam teprve par hodin a uz jsem se touzil dostat pryc.

»Jedu s vami,“ fekl jsem.
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Lod Pobrezni straZze USA Terra Nova

Ozvalo se zaklepdni na dvefe. Vstoupil ndmornik a podaval Franklinovi
list papiru.

»LTohle pravé prislo z Washingtonu, pane. Duvérné sdéleni.”

Franklin si je pfecetl. Anderson sedél na lizku a v rukou sviral $dlek
s Cajem.

,Uz vrtulnik doletél k Zodiaku?“ zeptal se.

Franklin zavrtél hlavou. ,,Co vite o Bobu Eastmanovi?“

,O Eastmanovi? Anderson zakrouzil ¢ajovou usazeninou v hrnku.
,Byl taky na Zodiaku. American, astrofyzik. Zkoumal zdfeni gama nebo
néco takového. Ozval se?

»Pro¢ jste se o ném nezminil?“

Zdilo se, ze Anderson nechdpe. ,Ale ji se 0 ném zminil. Patfil mezi
ty, kdo u vecefe popichovali Quama a Fridexe. Tehdy jsem neznal jeho
jméno.*

»2Nékdo ale jeho jméno znd az moc dobfe. A chce védét, kam se
podél.“ Franklin posklddal papir. ,Co mi o ném jesté povite?*

»Vyborné mu $lo lusténi kfizovek. Meél mily dsmév. K snidani jiddval
ceredlie Cap’'n Crunch, které si na stanici tajné pfivezl ve své soupravé
dalekohledd.“ Anderson pokr¢il rameny. ,Lepily se na néj urcité fimy,
ale to byl nesmysl. Na Zodiaku lidé ifili drby, aby si trochu zpfijemnili
zivot.“

»Jaké famy?

Anderson odlozil hrnek a vklouzl hloubgji pod deky. ,Muzu vim
vypravét, jak k tomu doslo?“

Franklin se podival na hodinky. Washington pockd. ,S radosti si to
vyslechnu.*
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Anderson

V Arktidé nepfipadd v uvahu, Ze byste se jenom tak nékam vydali. Nez
jsme se oblékli, natankovali snézné skutry, nabili pusky a nalozili
vSechno vybaveni, utekla hodina. Uz jsme se i odepsali. Celou tu dobu
jsem Cekal, Ze z Terasy vyjde Quam a bude ndm hrozit vyhazovem nebo
na nds vezme pusku. Dvefe ale zlstaly zaviené. Nikdo nechtél pfijit
o filmovy vecer.

Cekal jsem, a7 Greta zapidhne za nase skiitry nizké kovové siné. Na
ty své navrsila tolik véci, ze by s nimi dojela az na severni pél: palivo,
lyze, stan a tii kovové bedny nadepsané NOUZOVA VYBAVA. Moje
sané nechala prazdné.

»Lo pro pfipad, kdybychom museli néco odvézet zpatky,* znélo jeji
zdahadné vysvétleni.

Poprvé jsem fidil snézny skitr, ale moc jsem se nevyznamenal. Jen co
jsme prejeli praporky vyty¢enou hranici zakladny, Greta mi téméf zmi-
zela za obzorem. Tiskl jsem packu plynu, az mi zdfevénél palec. Do
hledi se mi opiral vitr; krystalky ledu do néj busily jako kousky kamenné
soli. Pfipojené siné sebou smykaly ze strany na stranu a strhavaly mé
z pfimého sméru. Stézi jsem stihal.

Prejeli jsme fjord a zamifili vzhiru na ledovy vrchol. Oteviral se z néj
prekrasny vyhled, ale ja z néj moc nemél. Skldanél jsem hlavu nizko, dival
jsem se jen par metra pfed sebe, abych sledoval Gretinu stopu a nepre-
hlédl zZadné vyjezdéné koleje ve snéhu. Ruce mné brnély; nemohl jsem
se dockat, az si ddme pauzu. Kdykoli Greta zpomalila, vzplila ve mné
jiskficka nadéje. Pokazdé to ale udélala proto, aby mi pomohla pfekonat
hrbol nebo piikry svah, a hned nato jsem musel opét vyrazit na plny
plyn, abych zmirnil jeji naskok.

Priblizné po devadesiti minutich jizdy konecné zastavila a hodila mi
termosku, kterou vyhrabala ze svého batohu. Zatimco jsem v palcacich
zapolil se silkem, zavolala satelitnim telefonem na Zodiak.

»<Hagger se stdle jesté neohldsil.

Pokracovali jsme ddl. Uz jsme se nalézali na dému, na nékolik stovek
metru silné vrstvé ledu, kterd pokryvd dvé tietiny Utgardu. Zakousel
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jsem zvlastni pocit, protoze jsem si pfipadal, jako bych projizdél podél
plize. Po mé levé ruce se tdhl fetéz hor, napravo se az k obzoru rozpi-
nala rovnd plocha. Tu a tam ji narusovala osaméla skaliska, zanedbatelna
v té nezmérnosti, nez mi doslo, Ze jsou to $picky hor pohibenych pod
tithou zmrzlého ocednu, kterd stlacovala ostrov niz a niz. Inuité fikaji
tém skaldm nunataky.

A taky se vibec nesetmélo. Polarni den, ktery bude trvat pét mésicq,
jesté nevzesel, ale uz se blizil. Tfebaze slunce zapadlo za obzor, méli jste
pocit, ze neodeslo daleko. Ujizdéli jsme prodluzovanym soumrakem,
dostate¢né ztemnélym na to, abych vidél zadni svétlo snézného skuitru
pfede mnou, a pfitom natolik prosvétlenym, ze jsem dokdzal rozeznat
snih na vzdilenych horskych $titech. Sametovou oblohou problikavalo
par nejzafivéjsich hvézd. V tomto nesmirné rozlehlém prostoru, tak
blizko vrcholku svéta, jsem témér citil, jak se mi zemékoule pod nohama
otac¢i kolem své osy.

Tam, kde se ledovy dém sbihal k ledovci mezi horami, Greta koneéné
zastavila a pokynula mi, abych zajel az tésné za ni.

»Zhruba tady z toho mista jsme dostali naposledy signal jeho dzipi-
esky, kiikla na mé, aby prehlusila motory bézici na volnobéh. Sesko-
¢ila ze svého stroje, odpojila sané a pak nadvakrat propojila lanem oba
skutry.

LK ¢emu to?“

,Kvuli rozsedlindm.“

Prejel jsem zrakem po neporusené snézné pokryvce. ,Je jich tady
hodné?*

»Jedna staci. Zruéné vykouzlila na lané dumyslny hrozen uzli a kara-
binovych smycek. ,Dbejte na to, aby lano bylo stdle napjaté. A nepiejiz-
déjte pres né, abyste ho nepfefizl.“

V zédprahu jsme zacali sjizdét doli po ledovcei. Skitru se zjevné neza-
mlouvala pomald jizda: kdyz jsem packu plynu jen tak pohladil, zatiro-
val, ale nepohnul se; pokud jsem ji vSak stiskl duraznéji, odpichl se
z mista a vyrazil. Musel jsem se ze vSech sil soustfedit, abych nepfefizl
lano... nemluvé o tom, Ze jsem potieboval davat pozor na rozsedliny...
a k tomu jsem jesté musel myslet na Haggera. Nebyl jsem si taky prilis
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jisty, jestli lano bylo dobry napad. Pokud Greta spadne do trhliny, lano
stézi nékoho z nds zachrani, spis s velkou pravdépodobnosti stdhne i mé
a ja se zfitim na ni.

Greta zabrzdila. Pustil jsem packu plynu tak prudce, Ze jsem ze ski-
tru mélem sletél.

»Narazila jste na rozsedlinu?“ zavolal jsem na ni. A pak jsem to uvideél.
Modry snézny skutr zaparkovany na misté, kde se ledovec otiral o ubo¢i
hor. Kolem néj lezely rozhdzené rizné predméty z vybavy, které se v pfi-
$efi nedaly pfesné rozpoznat.

Sestoupil jsem ze skutru.

»2Moment,“ kiikla na mé Greta. ,Drzte se lana. A dédvejte pozor, kam
slapete.”

»2Pujdu ve vasi stopé.”

»Zkousejte snih pfed sebou,” trvala na svém. ,Snézny skutr rozklada
svou vihu lépe nez vy.

Obezifetné jsem tedy postupoval vpied po snéhu, jednou rukou jsem se
drzel zachranného lana a v druhé jsem drzel hlaven pusky, jejiz pazbou
jsem sondoval povrch pred sebou. Na snéhu se utvorila tvrdd skofdpka,
to ale bylo zrddné. Vrzala pod mymi kroky jako polystyrén — a podobné
jako polystyrén mi také praskala pod nohama. Pokazdé kdyz se probo-
fila, se mi zatajil dech a jd cekal, Ze se zfitim. Vzdy jsem vsak jen mékce
propadl do prasanu pod ni.

Greta se prochdzela po okoli a prohlizela si véci, které tu Hagger za-
nechal.

»Vy si nedélate hlavu z rozsedlin?

»2Martin znal predpisy.“ Ukdzala na Ctyfi palivové kanystry tvorici ko-
lem opusténého snézného skitru hruby kosoctverec. ,,Vyznacil bezpec-
nou zénu.”

»A kam se tedy podél?* Pohlédl jsem ke skutru. Podival jsem se na
bedny s vybavenim. Po Haggerovi ani stopa. Vedle ¢tverhranné, asi metr
hluboké diry tréela do snéhu zabodnutd lopata. Na jedné z beden stdla
oteviend termoska s vytazenou zitkou a vedle ni pohdrek, jako by se
Hagger chystal nalit si ¢aj. Voda v termosce zmrzla.

»2Podivejte.“ Greta se sehnula a ze snéhové nivéje zvedla Cervené horo-
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lezecké lano. Jeho konec byl uvdzany k Haggerovu skutru. Vydala se
podél néj po ledovci.

Pak se zastavila. Naklonila se dopfedu. Lano za jejimi zidy povislo.
Spéchal jsem k ni.

V ledu zela tmava trhlina, kfivolakd puklina tihnouci se doli — jak
hluboko, jsem nedohlédl. Byla natolik uzka, Ze si ji clovek v§iml, az kdyz
stanul skoro Uplné u ni, pfitom vsak dostate¢né siroka, aby se do ni ¢lo-
vek spustil. Nebo tam spadl. Lano vedlo dolt do prazdna.

»2Martine,“ zavolal jsem. Pfikrocil jsem bliz. Klopytl jsem o kus ledu
zpola zasypany snéhem a skopl jej pfes okraj propasti. Za nim se sypal
dolu snih.

»,Opatrné.”

Greta vyndala z kapsy celovku. Omotala si jeji pasek kolem zapésti
a posvitila dold do tmy.

»2Davejte pozor na medvédy,“ upozornila meé. , PribliZi se, ani nevite jak.*

Stisnéné jsem se rozhlédl. Slunce, které se nestacilo dostatecné vzda-
lit, se obloukem vracelo. Obloha zacinala modrat. Panovalo vsak pfesto
takové prisefi, Ze se v ném mohlo ukryvat nebezpeci vseho druhu.

»2Podivejte se na tohle,“ vyzvala mé Greta a ani ji se nedafilo zastfit po-
hnuti v hlase. Stocila proud svétla dolii a zapésti se ji pfitom lehce chvélo.

Rozsedlina byla hluboka, tdhla se dobrych osm, mozna devét metra do
hloubky. Stény byly zprohybané a rozryté a hrubé tvary jako by preky-
povaly vyznamy. Paprsek svétla z lampy se od nich jasné odrizel az na dno.

Na ledé¢ tam lezela rozplacld tmavd lidskd postava.
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Sest

Byl to Hagger. O tom ani jeden z nds nepochyboval. Zavolali jsme na
néj. Greta hodila doli silek z termosky, aby vidéla, jestli se télo pohne.
Lezelo bez hnuti.

yopustim se dold,“ ozndmila mi.

Do rozsedliny se clovek jen tak nespusti — pokud se chce dostat zase
nazpatek. Greta stravila dal$i palhodinu upeviiovanim sroubt do ledu, za-
tloukdnim kladek a karabin, mezi néz vpletla sit lan. Kdyz skoncila, tkvéla
v postroji pfipnutém k jednomu konci lana; druhy konec jsem drzel ja.

»2Pomalu,“ instruovala me. ,Pokud zatahim jednou, znamena to, ze
mate zastavit sestup. Dvé zatahdni znamenaji, Ze jsem uz dole.”

Postavil jsem se dal od pukliny a zacal popoustét lano. Nechtél jsem
myslet na to, co by se stalo, kdyby spadla. Pfedstavoval jsem si, jak sebou
lano skubne a moje nohy klouzou po ledu k okraji trhliny. Udrzel bych
ji? Nebo bych ji pustil? Vzpomnél jsem si na Quamova slova: Nejoérsi
nebezpect predstavuyi lide, kteri si zacnou hrdat na hrdiny.

Lano povolilo. Ze dvou zatahdni jsem vyrozumél, Ze se dostala bez
uhony na dno. Pfiplazil jsem se k okraji trhliny a podival se dola.

Hagger se stdle nepohnul. Greta klecela vedle ného. Sundala si pal¢dk
a vsunula ruku pod okraj jeho kukly. Drzela ji tam dlouho.

»Lak co?* zavolal jsem na ni.

Zavrtéla hlavou.

Hagger mél na sobé pofad jesté horolezeckou vystroj. Greta ho pripjala
na lano a pak mu jesté udélala smycku pfes prsa, aby se netocil. Lezel
jsem na zemi a seshora sledoval jeji pocindni. Tlacil mé zdusany snih, na

hrud’ mi pronikal chlad.
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A taky mé néco dloubalo do zeber. Prekulil jsem se a zasdtral ve snéhu
v domnéni, Ze nahmatdm kamen nebo kus ledu. Prsty v palcaku vsak
narazily na néco, co bylo nesporné dilem lidskych rukou.

Byl to kli&. Uplné obyéejny kli¢ od zimku Yale navleceny na krouzek
s medvidkem. Zvife mélo na sobé tricko usmudlané od prstd, na némz
stalo ] @ NY.

Civél jsem na néj a uvazoval, jak se sem kli¢ dostal. Vypadl Haggerovi
z kapsy? Na Zodiaku Zddné zdmky nejsou. K ¢emu potfeboval klic?

Stréil jsem si ho do kapsy a zatdhl ji na zip. Greta kone¢né Haggera
uvdzala. Po druhém lané vysplhala nahoru a spole¢né jsme mrtvolu
vytahli. Nejtézsi bylo dostat ji pfes okraj propasti. Greta sekyrkou na led
vysekala v pfevisu zifez a ja jsem pres néj télo vyvlekl. Jako kdyz vyha-
zujete z vody na bieh rybu.

»Zmrzl na kost,“ prohodil jsem. Nemél jsem na mysli jen télo — bunda
i kalhoty se proménily rovnéz v led, jako by pfedtim, nez zmrzly, nasdkly
vodou. Kde se mohl Hagger namocit? Ledovec zacne tit az za mnoho
mésict a k pobfezi je daleko.

Pytel na mrtvoly jsme samozfejmé s sebou neméli. Zavreli jsme Hag-
gera na zip do spaciho pytle z bedny s nouzovou vystroji a kapuci jsme
mu pevné zatihli kolem obliceje. Trs plnovousu protkany krystaly ledu
mu zGstal tréet ven.

Vyslo slunce. Z pocitu, ze jsem probdél celou noc, se mé zmocnilo
vyCerpani, tfebaze ve skutecnosti byly teprve tfi hodiny rano. Greta pfi-
tahla siané, které jsme nechali na kopci, a Haggera jsme pfivazali na ty,
které jsem sem piivlekl ja. Pro piipad, kdybychom museli néco odvdzet zpdtky.

,»Vy potihnete zdchranné sané,“ rozhodla Greta. Byl jsem ji vdécny.
Myslenka, ze bych za sebou tfi hodiny mél vléct mrtvolu, se mi pricila.

Zatdhl jsem za lanko startéru a pfidal plyn. Motor zaburicel, ale
snézny skutr se nepohnul. Mozna jsou siné moc tézké. Pridal jsem jesté
plyn. Vzapéti jsem ucitil kout. Vsiml jsem si, jak na mé Greta zufivé
mivd, ale uz bylo pozdé.

»Zapomnél jste uvolnit pasy!“ kiicela na mé.

Vyskodil jsem, jako kdyz do mé streli. Spole¢né jsme zvedli piimrzlé
pasy ze snéhu. Ucitil jsem ozehnuty kov.
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»2Pojede to>“
Pokr¢ila rameny. ,Mame prfed sebou dalekou cestu.”

Vyjizdéli jsme po vlastni stopé zpatky na ledovec. Snazil jsem se upi-
rat pohled do zemé, a ne na nehybny ranec pfivizany k sanim prede
mnou. Ten spaci pytel skytal spoustu zavért, jd jsem vSak na né nechtél
myslet.

A pak uz to ani neslo. Zvuk motoru se zménil; citil jsem, jak jeho tah
polevuje. Stacilo jen malicko ubrat plyn a motor se zacal zadrhdvat, jako
by mél tendenci vysadit. Dvakrat jsem situaci zachranil tim, Ze jsem plyn
zase rychle pfidal. Potfeti motor utichl.

Chvili jsem se zatajenym dechem sledoval Gretu, jak se vzdaluje do
dalky. Nakonec se obloukem obratila, vyrazila zpdtky a zastavila vedle
mé. Zvedla plastovou kapotu skdtru a prohlédla motor.

»Je kaput.”

Od okamziku, kdy vyslo slunce, den potemnél. Po obloze se hnaly
mraky pohdnéné vétrem, ktery bicoval ledovy dém. Jakmile jsem zvedl
hledi prilby, vmetl mi do oblic¢eje zdplavu ledové tristé. Nevédél jsem,
kde pfesné se nachdzime, bylo mi vsak jasné, Ze na zdkladnu to mame
jeste daleko.

»2Dokizete to opravit?“

Nevénovala mi pozornost, sahla pod bundu a vyndala satelitni telefon.

»Jeden nd$ snézny skutr se porouchal,“ povédéla tomu, kdo se ohlasil.
»A Hagger je po smrti.”

Cekala a nervézné poklepvala prsty.

»2Zaméfili jste nasi pozici?

Evidentné ji zamérili.

»2Zustaneme tedy na misté. Vypnu telefon, abych Setfila baterii.

Zastrcila pristroj opét pod bundu a pustila se do vykladdni véci z mych
sani. Bezmocné jsem tam postaval a citil, jak ze mé vyprchava teplo.

»=INemohli bychom pokracovat na vasem skdtru?®

»=Neuveze nds oba a dvoje sané k tomu. Dva lidi, jeden skitr a Zadnd
vybava pro pfipad nouze, to je obtizné fesitelna rovnice.”

,Co tedy udéldme?*
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»2Postavime stan.“ Rozepnula pytel a vytihla z néj velkou roli stoce-
ného stanu. Novy ndpor vétru ji ho téméf vytrhl z rukou.

»Je to pro nds bezpec¢né?*

Nenamdhala se s odpovédi. Rozvinuli jsme stan naplocho na zemi
a zatizili jej kusy ledu a ocelovymi kanystry. Nékolikrat, zatimco jsme
zatloukali tyCe, jsme o n¢j malem piisli. Konecné jsme se do néj mohli
nasoukat. Uvnitf jsme roztdhli rohoze a spaci pytle. Mnul jsem si celist,
aby se mi do ni vratil cit.

Greta zapdlila vafi¢ a uvedla do varu vodu z jedné termosky. Vytihla
dva potravinové sicky oranzové barvy a dala mi vybrat.

»2Drubezi, nebo rybi>

Vybral jsem si drabezi. Délal jsem vSechno po ni — odtrhl jsem vrsek
a nalil vrouci vodu na suSené maso. Meél jsem prilis velky hlad na to,
abych cekal, az nasdkne: rychle jsem to do sebe nahizel a pokecal jsem
se stejné jako Luke, kdyz byval maly. Nepoddajné kousky mi uvizly
v krku. Naporem kalorii jsem se roztfasl.

»Nespéchejte,“ uklidiiovala mé Greta. ,Na to, aby mohl odstartovat
vrtulnik, foukd moc silny vitr. Potrva to hodiny, nez nds vyzvednou.“

»2Prezijeme?

Citil jsem, jak mi panika svird hrud. Cim vic jsem se to snazil potlacit,
tim Gporngji ten pocit nartstal. Pfed osmactyficeti hodinami jsem byl doma
s Lukem. Ted jsem uvizl ve stanu na ledovci, kolem svisti vitr a venku
méme rozbity snézny skitr a mrtvolu. A do mé se dala straslivd zima.

Greta neprojevila sebemensi ucast. ,Stejny stan pouzival Scott.”

»To mé md uklidnit?*

»ocott v ném prezil osm dnu.*

,Ja celou dobu Ziju v domnéni, ze neprezil.

»2Zahynul az devity den.“

Vyskrébal jsem ze dna svého kartonu posledni zbytky pokrmu. Greta
mi bez vyzvini podala jesté jeden.

»,Odkud jste?® zeptal jsem se ji, zatimco jsem cekal, az ndsup zmékne.

»Jak se to vezme.“

Neminil jsem ji nechat tak snadno se vykroutit z odpovédi. ,Odnékud
pfece musite pochdzet.
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Na chvili se nad tim zamyslela. ,Moje matka je Norka.*

Tim se vysvétluje, jak vypadd, napadlo mé. Milem jsem to pronesl
nahlas, ale nakonec jsem se neodvdzil. Spole¢né ¢ekdni ve stanu by se
pékné vleklo, kdyby si to $patné vysvétlila.

»Co vis pfivedlo na Zodiak>*

Otocila se na bok. ,Musim se trochu vyspat.“

,Ja taky. Ale nejsem unaveny.“

,Dost mé rozrusila ta véc s Martinem.

»Lo chipu.“ Sdm jsem se citil mizerné. Popravdé feceno, Hagger
sehrdl v mém zivoté tak pomijivou roli, ze mi délalo potize si jeho exis-
tenci viibec uvédomit. Mrknutim oka se zménil z e-mailu na monitoru
v balik na sanich; ani jsem s nim nepromluvil. Uz nikdy nepfijdu na to,
z jakého divodu mé sem povolal.

Hledél jsem do stropu stanu. Na rubu celtoviny se zacinaly tvofit
ledové krystaly. ,Byl pro mé néco jako otec.“ Vsiml jsem si pohledu, jaky
po mné Greta vrhla. ,N¢jaky cas.

Znélo to falesné, dokonce i mym u$im. Ale mluvil jsem pravdu. Ta
vzpominka mé zaskocila, jako nevkusnd kodile, kterou najdete zastrce-
nou vzadu v $atniku, jako néco, nad ¢im vrtite hlavou a nechdpete, Ze to
patfilo k vasemu zivotu.

Jako studenti jsme z ného byli Gplné uneseni. Sly o ném nejriznéjsi
famy. Byl pro nds néco jako profesor Challenger nebo Indiana Jones.
Stravil zimu na dfevéné lodi v Arktidé, kde sbiral vzorky. Rikalo se
o ném, ze zastfelil ledniho medvéda a snédl vlastni boty.*

»10 o tom medvédovi neni pravda,“ poznamenala Greta.

Uvédomil jsem si, ze kazdy mluvime o nékom jiném. Pro mé Hagger
predstavoval néco z minulosti — dilek sklddacky, které jsem uz ddvno
odrostl. Pro Gretu znamenal pfitomnost. Potkdvala ho na chodbg, sto-
lovala s nim v jidelné, sedavala vedle néj pfi filmovych vecerech. Nemohl
jsem se divit, Ze to na ni dolehlo s vétsi tizi nez na mé.

»Mél jsem s nim udrzovat kontakt. Byl to uzasny védec. Byl...*

Prfestala mi vénovat pozornost. Pofdd naslouchala, ale uZ ne mné.
Pohled upirala na vchod do stanu.

Séhl jsem po pusce. ,Medveéd?>*
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Zavrtéla hlavou a chopila se také pusky.

»Zni to jako motor.”

Uz jsem to taky slysel. Byl to hlubsi zvuk nez dotérné kvileni snézného
skadtru, basové pulzovani prolinajici se s vytim vétru. Led pod nami se
chvél. Greta si natdhla snéhule a rozepnula vchod stanu.

Zyuk utichl. Chvéni ustalo. Zaslechl jsem vrzavé kroky jako po poly-
styrénu. Ledovy krunyf pod nimi praskal. Pak ustal i tento zvuk — pfimo
pred nasim stanem.

»Nechcete svézt? promluvil hlas s americkym pfizvukem. ,Jinak pri-
jdete o findlovy zdpas baseballové ligy, ktery za chvili zacind.
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